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Anmarkning

Alla produkter, tjanster och funktioner faststalls i det avtal som ingas mellan Growatt och kunden. Alla eller
delar av de produkter, tjdnster och funktioner som beskrivs i detta dokument kanske inte omfattas av kopet
eller anvéandningen. Om inte annat anges i avtalet gér Growatt inga utféastelser eller garantier, uttryckliga eller
underfoérstddda med avseende pa denna dokumentation.

Innehallet i detta dokument granskas fortlopande och andras vid behov. Avvikelser kan dock inte uteslutas.
Growatt forbehéller sig ratten att géra andringar i materialet nar som helst och utan féregaende meddelande i
syfte att halla dokumentet korrekt och uppdaterat. For de senaste dokumenten kan du besdka var officiella
webbplats, skanna QR-koden pa manualen eller kontakta din distributor.

Om inget annat anges ar detta dokument endast avsett som en bruksanvisning. Alla uttalanden, all
information och alla rekommendationer i detta dokument utgor inte ndgon garanti av nagot slag, vare sig
uttrycklig eller underforstadd.



Information om detta dokument Andra historik
Version 00

Detta dokument géller for foljande vaxelriktarmodeller:

MOD (3000/4000/5000/6000/7000/8000/9000/10K) TL3-XH (nedan kallat MOD TL3-XH).

Detta dokument beskriver huvudsakligen den ovan némnda vaxelriktaren MOD-XH och dess funktioner,

installation, elektrisk anslutning, idrifttagning och underhall. Innan du bérjar anvédnda vaxelriktaren ska du

lasaigenom denna bruksanvisning och bekanta dig med alla sdkerhetsatgarder och produktens funktioner.

Innehallet i detta dokument granskas fortlépande och andras vid behov. Avvikelser kan dock inte uteslutas.
Growatt forbehaller sig ratten att gora andringar i materialet nér som helst och utan féregaende meddelande i
syfte att halla dokumentet korrekt och uppdaterat. For de senaste dokumenten kan du besoka var officiella
webbplats, skanna QR-koden pa manualen eller kontakta din distributér. Parametrarna och bilderna i detta
dokument &r endast avsedda som referens, och den faktiska produkten galler.

Detta dokument ar avsett for driftpersonal for solcellsanlaggningar (PV) och kvalificerade elektriker.

Forsta utgavan



Symbolkonvention

Symboler i denna handbok

Foljande sékerhetssymboler anvénds i detta dokument for att markera viktig sakerhetsinformation. Bekanta

dig med symbolerna och deras betydelse innan du installerar eller anvander instrumentet.

Betydelse

FARA indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kommer att leda till
dodsfall eller allvarlig personskada.
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VARNING

VARNING indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall
eller allvarlig personskada.

>

FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till
mindre eller mattlig personskada.

>

ANMARKNING

ANMARKNING anvands for att hantera praxis som inte dr sdkerhetsrelevant.

=

Information

Information som du méste ldsa och kénna till for att sékerstalla systemets optimala
drift.

Etiketter pd denna produkt

Symbol

Forklaring

Risk for hoga spanningar som kan leda till elektriska stotar

Risk for brand

Ll 4l

Risk for brannskador pa grund av het yta

kY
U

« = %5min

>

Fordrojd utskrivning: Hog spanning kvarstar efter att batteriet har stangts av. Det tar
fem minuter att ladda ur till séker spanning.

®

Jordning: anger positionen for anslutning av PE-kabeln

Likstrom (DC)

Vaxelstrom (AC)

Se handboken

SiRan

CE-markning
Vaxelriktaren uppfyller kraven i tillampliga EU-direktiv.

N
m

Sldng inte produkten tillsammans med hushallsavfallet utan i enlighet med de
bestammelser for bortskaffande av elektroniskt avfall som géller pa
installationsplatsen

|3

Definition och tolkning
AC

Forkortning for "Vaxelstrom”

DC

Forkortning for “Likstrom”

PV

Forkortning for solcellsanldaggning.

AFCI

AFCl star for Arc Fault Circuit Interrupter. Det &r en skyddsanordning som ar avsedd att skydda mot brandrisker
orsakade av ljusbdgsfel. Arc Fault Circuit Interrupter kan detektera ljusbagar i kretsen och bryta
stromfoérsorjningen till kretsen.

GFCl

GFCl star for Ground Fault Circuit Interrupter (jordfelsbrytare). Det ar en sdkerhetsanordning for skydd mot fel
mellan linje och jord. En jordfelsbrytare skyddar anvandare av elektrisk utrustning mot livsfarlig elektrisk stot
fran felaktig utrustning eller oavsiktlig jordning.

Energi

Energi mats i enheterna Wh (watt-timme), kWh (kilowatt-timme) eller MWh (megawatt-timme). Det &r ett
matt pa effektuttag under langre tid (energi = effekt x tid). Om véxelriktaren t.ex. arbetar med en konstant
effekt pa 4 600 W i 30 minuter och sedan med en konstant effekt pa 2 300 W i ytterligare 30 minuter, skulle
den ha genererat en total energiproduktion pa 3 450 Wh under den timmen.

Effekt

Effekt mats i W (watt), kW (kilowatt) eller MW (megawatt) och beskriver den hastighet med vilken elen
anvands vid en viss tidpunkt.

Nominell effekt

Den nominella effekten ar forhallandet mellan den aktuella effekten som matas in i eldistributionsnétet och
den maximala effekten som véxelriktaren kan mata in i eldistributionsnéatet.

Effektfaktor

Effektfaktorn ar forhallandet mellan verklig effekt (méatt i watt) och skenbar effekt (matt i Volt-Ampere). Nar
strommen och spanningen ar i fas ar effektfaktorn 1,0. I en vaxelstromskrets &r effekten inte alltid lika med
den direkta produkten av volt och ampere pa grund av reaktiva komponenter. For att bestamma effekten for en
enfas vaxelstromskrets maste produkten av volt och ampere multipliceras med effektfaktorn.
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1 Sakerhet

® | 3s hela detta dokumentinnan du installerar, anvander och underhaller produkten.
Folj anvisningarna i denna bruksanvisning, notera sakerhetssymbolerna och beakta
alla sakerhetsatgarder.

Information

Growatt ska inte hallas ansvarigt for skada som orsakats av féljande omsténdigheter:

® Anvand ej produkten utanfor de villkor som anges i denna bruksanvisning och se till att kraven pa
installation/miljo foljer tillampliga lokala och internationella standarder.

® Skador pd anordningar till foljd av force majeure, t.ex. jordbavningar, éversvamningar, vulkanutbrott,
jordskred och blixtnedslag.

® Underlatenhet att félja de driftsinstruktioner och sékerhetsvarningar som finns i dokumentationen.
® Otilldtna &ndringar av produkten eller programvarukoden eller demontering av produkten.

® Verktyg och material som tagits fram av kunden dverensstammer inte med lokal lagstiftning och relevanta
standarder.

® Skada som orsakats av kundens eller tredje parts forsumlighet, uppsatligt brott, grov férsumlighet och
felaktig anvandning eller skada som inte orsakats av Growatt.

1.1 Sakerhetsatgarder
1.1.1 For driftpersonal

® Endast kvalificerade tekniker som genomgatt en yrkesutbildning fér installera och anvanda véxelriktaren.
Installationspersonalen bor ldsa igenom denna handbok innan instrumentet installeras.

® Icke-professionella farinte anvanda utrustningen. Forsok inte att sjalv reparera, modifiera eller demontera
vaxelriktaren.

Arbeta inte med strommen pdaslagen, annars kan det leda till personskador.

Barinte ledande foremal som klockor, armband, armringar eller ringar under drift for
att undvika elektriska stotar.

Anslut eller kopplainte bort elndtskablar nar systemet ar i drift, eftersom det kan
uppsta ljusbagar och orsaka skador pa enheten.

Innan du utfor rutinunderhall ska du stanga av systemet och véanta 5 minuter sé att

kondensatorn laddas ur till en saker niva och for att undvika brénnskador orsakade
av den kvarvarande varmen.

FARA

Isolerade verktyg maste anvandas vid allt arbete pé systemet for att undvika
elektriska stotar. Den dielektriska spanningsnivan méste 6verensstamma med lokala
lagar, forordningar, standarder och specifikationer.

Anvénd hjalm, skyddsglaségon, isolerade handskar, reflexklader och skyddsskor
VARNING under arbetet.

Om felet kvarstar efter omstart av systemet ska du kontakta Growatt support. Om du
manipulerar eller 6ppnar vaxelriktaren utan tillstdnd upphor garantin att galla.

1.1.2 For elektrisk utrustning

® Kontrollera att utrustningen inte &r skadad innan installationen pabérjas.

Information
® Oppna inte véxelriktaren utan tillstdnd under installationen fér att férhindra att
frammande foremal kommer in i enheten, vilket kan orsaka kortslutning.
® Vaxelriktaren maste vara ordentligt jordad.
FARA ® Flaktens luftintag och luftutlopp far inte blockeras.

1.1.3 Férinstallation av utrustning
1.1.3.1 Flytta tunga féremal

Var forsiktig nar du flyttar véaxelriktaren med hansyn till dess vikt. Bar utrustningen
med handflatorna i stallet for med fingrarna. Var uppmaérksam pa risken for
personskador till foljd av en nedfallande vaxelriktare.

Om flera personer kravs for att flytta den tunga utrustningen ska du ta hansyn till
faktorer som hojd nar du bestémmer personalstyrkan och arbetsfordelningen. Se till
VARNING attvikten ar jamnt fordelad for att bibehélla balansen.

Anvand skyddsutrustning som handskar, skyddsskor och hjalm nar du flyttar
utrustningen manuellt for att undvika skador.

>

Nar du flyttar vaxelriktaren ska du undvika att anvanda krafter p4 DC-brytare, PV-
plintar, BAT-plintar eller AC-plintar. Féljdskador pa plintar eller brytare tacks inte av
nagon garanti.

Nar du flyttar vaxelriktaren med en gaffeltruck ar det viktigt att se till att
ANMARKNING véxelriktaren &r centrerad pa gafflarna och ar sakrad med lampliga spannband for
att forhindra att den valter.

>

1.1.3.2 Flyttning av MOD-véxelriktaren

® MID-vaxelriktaren vager ca 14 kg och det kravs tva personer for att flytta den till
installationsplatsen.

>

VARNING

Bild 1-1 Forflyttning av vaxelriktaren
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1.1.3.3 Anvénda en

stege

>

VARNING

Allt arbete som utfors tva meter eller mer &r kant som arbete pa hog hojd. Anvand
stege vid arbete pd hog hojd. Om forhdllandena pa plats tillater ska du anvanda ett
sakerhetsbalte med dubbla krokar néar du klattrar upp pa stegen for att férhindra
fall. Fastinte krokarna i stegens stegpinne utan i en fast konstruktion som stegen
lutar mot. Om sékerhetsbaltet inte ar tillgangligt ska du anvénda en sakerhetslina for
att skydda dig mot fall.

Stegens underrede ska vara i gott skick. Placera stegen pé en jamn och fast arbetsyta
for att forhindra att den glider eller lutar.

VARNING

Folj de instruktioner for kabeldragning som anges i bruksanvisningen, annars tacks
inte skador pa enheten som orsakas av felaktig kabeldragning av ndgon garanti.

Okvalificerade personer far inte utféra ndgra elektriska anslutningar.

Anvand isolerade handskar for att forhindra att statisk elektricitet skadar
vaxelriktarens komponenter.

Anvand inte enkeltradig kabel som utgangskabel till vaxelriktaren.
Anvénd inte aluminiumtradd som utgangskabel.
Undvik 6verbelastning av kabeln, vilket kan leda till dalig kontakt.

>

ANMARKNING

Nér du behéver utfora arbete p&d hog hojd ska du anvanda en stege av tré eller en
isolerad stege. Kontrollera att stegen uppfyller kraven innan du anvénder den.
Anvand inte en stege med potentiella sakerhetsrisker.

Vid arbete pa hog hojd ska du anvénda en plattformsstege med skyddsrécken i
stéllet for en rak stege.

Nar du monterar kablar ska du halla avstand fran véaxelriktaren for att férhindra att
kabelskrap fallerin i vaxelriktaren, vilket kan orsaka kortslutning.

Skador som orsakas av att damm eller fukt trénger in pa grund av felaktig installation
avvattentdta anslutningar omfattas inte av garantin.

1.1.3.4 Hissning av utrustningen

>

VARNING

® Vid lyft av utrustningen ska lokala lyftstandarder foljas noga.

1.1.3.5Borrning av

hal

>

ANMARKNING

® Anvand skyddsutrustning, t.ex. skyddsglasdgon, munskydd och skyddshandskar, nar
du borrar hal.

® Undvik att borra hal i vattenledningar och stromkablar for att undvika kortslutning
eller andra faror.

® Skydda utrustningen mot span vid borrning av hal. Ta bort span fran hali tid.
® Efter borrning ska du avldgsna eventuellt damm fran hélet.

1.1.3.6 Anslutande

kablar

FARA

® Nar PV-modulerna utsatts for ljus genererar de hog likspanning som finnsi DC-
kablarna. Se till att DC-brytaren pa vaxelriktaren ar installd pa OFF innan du ansluter
kablar.

® Virekommenderar att du forbereder brandbekdmpningsutrustning pa plats, t.ex.
brandsand och brandslackare.

® Anvand isolerade handskar och isolerade verktyg for att undvika elektriska stotar.




2 Produktoversikt

) 2.2 Arbetsprincip
2.1Inledning

MOD 3-10KTL3-XH-vaxelriktaren har tva oberoende MPPT-kanaler (maximum power point tracking).
Vaxelriktaren utfor maximal effektpunktssparning pa stréngens ingangar via MPPT-kretsarna och omvandlar
sedan likstrommen (DC) till trefas véxelstrom (AC) via véxelriktarkretsen. Den har stod for 6verspanningsskydd
pa DC-sidan och 6verspanningsskydd samt jordfelsskydd pa AC-sidan.

Funktioner

MID TL3-XH &r en hogkvalitativ hybridvéaxelriktare som ar utformad fér att omvandla solenergi till véaxelstrom
eller lagra energi i batteriet. Energin fran véxelriktaren kan anvandas for att optimera egenfoérbrukningen,
lagras i batteriet for framtida anvéandning eller matas in i det allmanna elnatet. Anvandarna kan konfigurera
olika driftlagen baserat pa solcellsproduktionen och sina behov. Under ett stromavbrott kan den ladda ur
batteriet och arbeta i off-grid-lage for att leverera strom.

Bild 2-1 Schematiskt diagram

Beskrivning av modellen beme: Eao
TR orstarkning Utgangsrel 55T
DC LANK
B PV1 s e’ o It R
MOD 10K TL3-XH e il "
) @ 0® 6 T §°—” ST Filter[ | T
=" N
PV2 ’ v PE
Tabell 2-1 Modellbeskrivning {
Beteckning Betydelse Beskrivning bCsPD :g:; Elﬂl AC SPD
liter
BAT1- lE o \—my—‘

@ Produktserie MOD: Namn pa produktserie

2.3 Driftstatus

10 K: den nominella effekten &r 10 kW Det finns fyra driftldagen for MOD TL3-XH-véxelriktaren: Standby, Normal, Fel och Uppdatering.
9 000: den nominella effekten & 9 000 W
8 000: den nominella effekten & 8 000 W
7 000: den nominella effekten & 7 000 W _ -
6 000: den nominella effekten & 6 000W Bild 2-2 Driftlage
5000: den nominella effekten & 5 000 W
4.000: den nominella effekten &r 4 000 W
3000 W: den nominella effekten &r 3 000 kW Self-

checking

@ Kraftklass

® EIel_(tronlsk TL: transformatorlos vaxelriktare
arkitektur

@ AC-utgéng : g:e‘(r;Z?ass

Fault Normal

* X: PV-vaxelriktare
@ Funktion e XH: Hybrid vaxelriktare
* XA: Vaxelriktare for lagring




Tabell 2-2 Beskrivning av driftldge

Driftstatus

Beskrivning

Ta emot ett avstangningskommando eller PV-spanningen uppfyller inte kravet for

Standby elndtsanslutning

Egenkontroll Utfor egenkontroll for att kontrollera om kraven for elnatsanslutning &r uppfylida
Normal Ansluten till elnatet eller vaxelriktaren arbetar normalt i off-grid-lage

Fel Ett fel har uppstatt. Vaxelriktaren lamnar utgangsstatus for elnatsanslutning eller

elnatsfrankoppling

Uppdatering

Uppdatering av den inbyggda programvaran

2.4 Tillampningsscenarier

2.4.1 Elnatsanslutna solceller och ESS (energilagringssystem)

ANMARKNING

® MOD TL3-XH vaxelriktare, i kombination med batterier, erbjuder den elnatsanslutna
"PV+ Energy Storage”-1ésningen.
® | detta applikationsscenario kravs en extern energimatare. Mataren ska installeras

mellan elnatet och lasten. Om detta inte gérs kommer konfigurationen av olika
driftlagen for systemet att bli ineffektiv.

Bild 2-3 PV + energilagringssystem
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2.4.2 AC-kopplad

ANMARKNING

® MOD TL3-XH-véxelriktaren stoder elndt med elnédtsanslutna PV-vaxelriktare. | detta
applikationsscenario maste tva energimatare anslutas. Kommunikationsadressen for
méataren néra elnatets sida ska vara installd pa 0, medan kommunikationsadressen
for mataren pd andra vaxelriktares utgédngssida ska vara installd pa 1.

* Kop méatare fran Growatt eftersom métare fran andra marken inte kommer att vara
kompatibla.

Bild 2-4 AC-kopplat system
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2.4.3 Partiell backup

ANMARKNING

® P4 grund av batteriets och véxelriktarens effektbegransningar kan inte alla elektriska
apparater drivas nar systemet gar off-grid. Du kan konfigurera den partiella back-
up-funktionen med de nédvandiga forbrukarna anslutna till LOAD-porten pa SYN
BOX och andra forbrukare anslutna till elnatet.




Bild 2-5 Partiellt reservsystem Shine Server
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2.4.4 Backup fér hela hemmet

® Nar systemets maximala effektuttagskapacitet i off-grid-lage 6verstiger det totala
effektbehovet for de elektriska apparaterna kan du konfigurera systemet for en
backupinstallation for hela hemmet. | detta fall kan du ansluta alla laster till LOAD-

ANMARKNING porten pa SYN BOX.

Bild 2-6 Backupsystem for hela hemmet
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2.5 Driftlage

MID TL3-XH har tre driftldgen och 9 konfigurerbara tidssegment, vilket gor det
mojligt att driva vaxelriktaren i ett specifikt [dge under olika perioder. Detaljer finns i
avsnitt 8.4 Instélining av driftlagen.

lomraden med héga elpriser eller omraden dar inga elndtsstod ar tillgangliga
rekommenderas att du stéller in ldget Last forst.

lomraden med tidsstyrda elpriser (peak/offpeak-priser) rekommenderas en
kombination av ldgen. Under perioder med hég belastning ska véxelriktaren stallas i
ANMARKNING laget Grid First, och under perioder med lag belastning ska den stallas i Iaget Battery
First.

Om det lokala elndtet ar instabilt &r det [ampligt att installera en SYN BOX for att
mojliggora off-grid-drift och sakerstélla att kritiska belastningar backas upp vid
stromavbrott.

2.5.1 Laget Ladda forst

Prioritet: Last > Batteri > EInat. Nar solenergin ar tillracklig prioriteras den for att forsorja forbrukarna.
Overskottsenergin anvands for att ladda batteriet och sedan exporteras den till elnatet.

Nar solenergin ar otillracklig eller solcellspanelerna inte genererar strom laddas batteriet ur for att klara
forbrukningen. Om batteriet laddas ur till den anvéandardefinierade SOC-grénsen kommer det att sluta laddas
ur och systemet kommer att dra strom fran elnatet for att forsorja forbrukarna.

Om funktionen “ladda fran elnatet” ar aktiverad i enlighet med lokala bestammelser laddas batteriet med
maximal effekt (savida det inte begransas av den anvandardefinierade batteriladdningseffekten). Om
solcellsenergin inte racker till kommer den att dra energi fran elnétet.

2.5.2 Lage Batteri forst

Prioritet: Batteri > Last > EInat. Nar solenergin ar tillracklig prioriteras den till att ladda batteriet.
Overskottsenergin géar till att férsérja forbrukarna och sedan exporteras till elnatet.

Nar solenergin ar otillracklig eller solcellspanelerna inte genererar ndgon stréom anvénds all solenergi for att
ladda batteriet och energi fran elndtet anvands for att forsorja forbrukarna.

Om funktionen “ladda fran elnatet” &r aktiverad i enlighet med lokala bestammelser laddas batteriet med
maximal effekt (sadvida det inte begrénsas av den anvandardefinierade batteriladdningseffekten). Om
solcellsenergin inte racker till kommer den att dra energi fran elnatet.

2.5.3 Lage Bindning forst

Prioritet: Last > EInat > Batteri. Nar solenergin ar tillracklig arbetar vaxelriktaren med sin maximala uteffekt for
att stodja belastningarna och exportera till elnatet. Overskottet av solenergi laddar batteriet. Om solenergin ar
otillracklig laddas batteriet ur.

2.5.4 Lage for backup

® MOD TL3-XH vaxelriktare stoder backup-funktionen. For att aktivera denna funktion
maste du képa SYN BOX (SYN 50-XH-30) och ett kompatibelt batterisystem (APX
98034-P2). Se avsnitt 8.5 Backupfunktion (tillval) for instruktioner om hur du
ANMARKNING aktiverar denna funktion.

10
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Backuplaget ar framst avsett for scenarier med ett instabilt elndt och kritiska belastningar. Vid en

elnatsavvikelse eller ett elnatsavbrott véxlar véaxelriktaren till off-grid-lage (standardvarden): 230/400V, 50 Hz)

for att leverera strom till kritiska belastningar. Nar elnatsspanningen ar aterstalld véaxlar vaxelriktaren tillbaka
till det elndtsanslutna ldget.

2.5.4.1 Maximal effekt utanfér elnatet och rekommenderad batterikonfiguration

Information

® BMS (batterihanteringssystem) stoder upp till 6 batterimoduler (APX 5.0P-B1).

® Den maximala uteffekten utanfor elnatet bestams av flera faktorer, bland annat
batterisystemets effekt och véaxelriktarens effektklassning. Varje batterimodul har en
effekt pa 2,5 kW. Valj lamplig batterikonfiguration for att uppfylla dina strombehov.

® RCD-belastning: total effekt 0 0,58x vaxelriktarens nominella uteffekt.

I tabellen nedan visas sambandet mellan den maximala uteffekten, antalet batterimoduler (BM) och
véxelriktarens nominella effekt.

Tabell 2-3 Forhallandet mellan max. uteffekt, antalet BM och véxelriktarens nominella effekt

Qi) B APX 5.0P-B1
Modell Utgangseffekt 1 2 3 4 5 6
MOD 3000TL3-XH 2,5 kW 3 kw 3 kw 3 kw 3 kw 3 kW
MOD 4000TL3-XH 2,5kwW 4 kw 4 kw 4 kw 4 kW 4 kW
MOD 5000TL3-XH 2,5kW 5 kW 5 kw 5 kw 5 kw 5 kW
MOD 6000TL3-XH 2,5 kW 5 kW 6 kw 6 kw 6 kW 6 kW
MOD 7000TL3-XH 2,5kwW 5 kW 7 kW 7 kW 7 kW 7 kW
MOD 8000TL3-XH 2,5 kw 5 kW 7,5 kW 8 kw 8 kW 8 kW
MOD 9000TL3-XH 2,5kwW 5 kW 7,5 kW 9 kw 9 kw 9 kW
MOD 10KTL3-XH 2,5 kw 5 kw 7,5 kW 10 kW 10 kW 10 kW

2.6 Funktioner
2.6.1 Pekknapp

MOD TL3-XH véxelriktare har en pekknapp for anvandarinteraktion. Genom att trycka pa knappen kan du visa
olikainnehall som visas pa OLED-displayen. Konfigurering av parametrar pa OLED-displayen stods ocksa. Mer

information finns i avsnitt 6 Interaktion mellan manniska och maskin.

2.6.2 LED-indikator

MOD TL3-XH véxelriktare &r utrustade med en bladformad LED-indikator som visar vaxelriktarens driftstatus.

LED-indikeringens betydelse illustrerasi t

Tabell 2-4 Beskrivning av LED-indikatorer

abellen nedan:

Symbol Beskrivning Vaxelriktarstatus LED-farg LED-status
Standby Grén 0,5spaoch2sav
Normal Grén Solid
Indikator for . .
véxelriktarens Fel Rod Solid
status ]
Varning for o
vaxelriktare/ Gron 0.5 sspaéOéSSsa\a/v 0.5
batterifel P
Programmering Gul 1spadoch1sav

2.6.3 OLED-display

MOD TL3-XH-vaxelriktaren har en OLED-display som visar viktig information, vilket framgar av bilden nedan:

Bild 2-8 OLED-display

OLED Structure

Iy

AC Info

Battery Info

Status
Etoday
Etotal
Pm
ACR/S/T
AC Freq/PF

Fault code

Volt/SOC
Battery Power
Echarge-day

Edischarge-day

]
General ,—,W‘
Setting \_‘%1
Setting
Country/Area
Sensor
Advanced ExportLimit
Setting Storage Setting

About

INV MODEL

BAT MODEL:

METER Ver:

WideVolt Set
Enable N Line
System Mode
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2.6.4 Begransning av export

Nar MOD TL3-XH-véxelriktaren ar ansluten till en energiméatare och kommunikationen mellan vaxelriktaren och
mataren ar etablerad, kan exportbegransningsfunktionen aktiveras. De detaljerade konfigurationsstegen visas
i avsnitt 8.1 Exportbegrdnsning.

Standard exportbegransning

® Néar "Fasnivder” &r avaktiverat och exportbegrénsningsvardet ar instéllt pa ett positivt varde, anger det den
effekt som far exporteras till elndtet som en procentandel. Om vaxelriktarens markeffekt t.ex. ar 10 kW och
exportbegransningen arinstalld pa 30 % é&r den effekt som far matas ut pa elnatet 10 kW * 30 % = 3 kW. Om
fas L1 belastas med 1 kW, fas L2 och fas L3 inte belastas, skulle véxelriktarens utgang vara: L1: 1,33 kW, L2:
1,33kW, L3: 1,33 kW och den effekt som matas till elndtet skulle vara: L1: 0,33 kW, L2: 1,33 kW, L3: 1,33
kW.

Nar exportbegransningsvardet ar installt pa ett negativt varde anger det den effekt som far tas ut fran
elnatetiprocent. Om vaxelriktarens markeffekt t.ex. ar 10 kW och exportbegransningen ar installd pa -30 %
ar den effekt som far tas ut fran elnatet 10 kW * 30 % = 3 kW. Om belastningseffekten ar stérre &n 3 kW
(t.ex. belastningseffekten &r 4 kW), tillfor elndtet 3 kW, och annan energi som behovs kommer att tillforas av
vaxelriktarens utgdng. Nar den kombinerade PV- och batterienergin &r otillracklig (t.ex. PV-effekt +
batterieffekt = 0,5 kW), kommer véxelriktaren att arbeta med maximal effekt samtidigt som den hamtar
energi fran elnatet for att driva férbrukarna.

Begransning av export pd fasniva

® Nar “Fasnivaer” ar aktiverat och exportbegransningsvardet ar instéllt pa ett positivt vérde, anger det den
effekt som far exporteras till elndtet som en procentsats. Om véxelriktarens markeffekt t.ex. &r 10 kW och
exportbegransningen érinstélld pa 30 % &r den effekt som far matas ut pa elnatet 10 kW * 30 % = 3 kW. Om
fas L1 belastas med 1 kW, fas L2 och fas L3 inte belastas skulle vaxelriktarens utgang vara: L1: 2 kW, L2: 1
kW, L3: 1 kW och den effekt som matas till elndtet skulle vara: L1: 1 kW, L2: 1 kW, L3: 1 kW.

Né&r exportbegrénsningsvardet ar installt pa ett negativt varde anger det den effekt som far tas ut fran
elnatetiprocent. Om véxelriktarens markeffekt t.ex. &r 10 kW och exportbegransningen ar installd pa -30 %
ar den effekt som far tas ut fran elnatet 10 kW * 30 % = 3 kW. Om belastningseffekten ar stérre an 3 kW
(t.ex. belastningseffekten &r 4 kW), tillfor elnatet 3 kW, och annan energi som behovs kommer att tillféras av
véxelriktarens utgdng. Nar den kombinerade PV- och batterienergin ar otillracklig (t.ex. PV-effekt +
batterieffekt = 0,5 kW), kommer véxelriktaren att arbeta med maximal effekt samtidigt som den hamtar
energi fran elnatet for att driva forbrukarna.

2.6.5 Moduler for kravflexibilitet (DRM) och mottagare fér radiostérning (RRCR)

MOD TL3-XH véxelriktaren & DRM-kompatibel och kan anslutas till en RRCR-mottagare (Radio Ripple Control

Receiver). En 30-polig kontakt anvands som ingangsport for DRM och RRCR. Portdefinitioner finns i avsnitt

5.7.1 COM-portdefinition.

® | enlighet med australiensiska standarder har MOD-vaxelriktaren utformats for att uppfylla kraven for
Demand Response Modes (DRM), dér DRM 0 &r ett obligatoriskt krav. DRM &r som standard inaktiverat. For
att aktivera det ska du kontakta Growatts kundsupport. Detaljer finns i avsnitt 8.2 DRM och fjarrstyrning av
logik.

® Enligt europeisk standard kan MOD-véxelriktaren anslutas till en RRCR, som ar aktiverad som standard.
Detaljer finns i avsnitt 8.2 DRM och fjarrstyrning av logik.

2.6.6 Torr kontakt

MOD TL3-XH-véxelriktaren har en torrkontaktfunktion. Nar den &r aktiverad kommer Pin 1 och Pin 2 p4 COM-
porten pa vaxelriktaren att mata ut en 12V-signal nar vaxelriktarens uteffekt nar den forinstallda
aktiveringsnivan. Denna signal kan anvéandas som aktiverings- eller avaktiveringssignal for andra enheter. Nar
vaxelriktarens uteffekt nar den angivna deaktiveringsnivan andras tvartom spanningen fran Pin 1 och Pin 2 pa
véxelriktarens COM-port fran 12V till 0OV, vilket ger en annan signal som kan anvandas som aktiverings- eller
deaktiveringssignal for andra enheter. For att konfigurera denna funktion ska du se avsnitt 8.3 Torrkontakt.

2.6.7 Bagfelsbrytare (AFCI)

Om PV-modulerna eller kablarna har dalig kontakt eller &r skadade kan en ljusbage uppsta pa DC-sidan, vilket
kan leda till brandrisk. Growatts vaxelriktare ar integrerade med en funktion for detektering av ljusbagsfel i
enlighet med UL1699B-2018-standarderna. Denna funktion ar utformad for att garantera sakerheten for
anvandarnas livoch egendom.

AFCl-funktionen &rinaktiverad som standard. Du kan aktivera den har funktionen pa ett antal plattformar,
inklusive OSS, ShineServer, ShinePhone och ShineTools. Detaljer finns i avsnitt 8.6 AFCI. Alternativt kan du
kontakta Growatt support for hjalp.

2.6.8 Avbrott i jordfelskretsen (GFCI)

MOD TL3-XH-véxelriktaren ar integrerad med en lackageskyddsfunktion. Nar lackstrommen Gverstiger 300 mA
och varar i mer &n 300 ms kopplas vaxelriktaren bort fran elnatet samtidigt som den rapporterar “Fault 201"
ochvisar “Residual I High”. Denna funktion &r utformad for att garantera sakerheten for anvandarnas liv och
egendom. GFCl-funktionen &r aktiverad som standard.

2.6.9 AC-kopplad

MOD TL3-XH-vaxelriktaren erbjuder en AC-kopplad |6sning. Tva matare maste anslutas, dar en matare
anvands for att évervaka andra véxelriktares uteffekt och den andra for att 6vervaka den strém som flodar till
elnatet.

Nar “Load First” ar installt kommer 6verskottsenergin att anvandas for att ladda batteriet som ar anslutet till
MOD TL3-XH-vaxelriktaren, om solcellsenergin som gar genom andra vaxelriktare 6verstiger
laddningseffekten.

Vid installningen “Battery First” med funktionen “Ladda fran elndtet” aktiverad drar MOD TL3-XH-
vaxelriktaren energi frdn andra véxelriktare for att ladda det anslutna batteriet. Om energin inte racker till
kommer den att kompletteras med strom fran elnétet.

N&r “Grid First” arinstéllt kommer MOD TL3-XH-vaxelriktaren att arbeta med maximal effekt.

Observera att exportbegransning inte stods i detta applikationsscenario eftersom den inte kan styra andra
vaxelriktares uteffekt.

2.6.10 Overvakning

MID TL3-XH-véxelriktaren har en reserverad port for anslutning av dataloggare. Efter installation och
registrering av Growatt-dataloggaren kan du 6vervaka systemets driftstatus och konfigurera dess funktioner
pa ShinePhone (APP), ShineServer (https://server.growatt.com) och OSS (https://oss.growatt.com).
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3 Inspektion vid leverans

3.1 Kontroll av packlistan

Innan du packar upp véxelriktaren bor du kontrollera att det inte finns nagra synliga skador pa det yttre
forpackningsmaterialet. Nar du har packat upp vaxelriktaren ska du kontrollera att leveransomfattningen ar
fullstandig. Om leveransen ar ofullstandig eller skadad ska du kontakta din aterforsaljare.

Bild 3-1 Leveransens omfattning

Tabell 3-1 Férpackningslista for MOD TL3-XH vaxelriktare

Nr Beskrivning Antal
A Véxelriktare 1
B Snabb installationsguide 1
C Féste for vaggmontering 1
D Kontakt fér COM-port 1
E AC-kontakt 1
F Pordst lock 1
G Expansionsror i plast 3
H Expansionsskruv 3
I Skruv med sexkantshuvud 1
J PV-anslutning 2/2
K PV metallkontakt 2/2
L Verktyg for borttagning av PV-plint 1

3.2 Packning av véxelriktaren

® Vid forflyttning av MID-véxelriktaren far handernainte placeras pa kldmmorna, som
inte &r konstruerade for att bara véaxelriktarens vikt.

® Narvaxelriktaren placeras pa marken ar det viktigt att ldgga skumplast eller kartong

VARNING under den for att férhindra skador pa kylflansen.

Bild 3-2 Lyftning av vaxelriktaren

3.3 Utseende

® MOD 3-10KTL3-XH har tva PV-ingdngar.

ANMARKNING
Bild 3-3 Utseende

Frontpanel Pekknapp LED-  LED-indikator

skarm

DC-brytare  PV-plint  Batteriplint COM-  USB-  Ventilationséppning
port port AC-plint
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3.4 Matt och vikt
3.4.1 F6érpackningens méatt
Bild 3-4 Méatt pa férpackningskartongen

3.4.2 MID-véaxelriktarens matt och vikt
Bild 3-5 Vaxelriktarens matt
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Tabell 3-2 Matt och vikt

Modell Hojd (H) Bredd (B) Djup (D) Vikt
MOD 3-6KTL3-XH 387 mm 425 mm 147 mm 13 kg
MOD 7-10KTL3-XH 387 mm 425 mm 178 mm 14 kg

3.5 Férvaring av vaxelriktaren

Vaxelriktarens yttre forpackning fér inte avlagsnas.

Hall forvaringstemperaturen mellan -25 °C och 60 °C och den relativa luftfuktigheten mellan 5 % RH och 95
% RH.

Maximalt 4 vaxelriktare kan staplas med paketet. Var mycket forsiktig nar du staplar véaxelriktaren for att
undvika skador pa enheten och personskador till f6ljd av en nedfallande véxelriktare.

Om véxelriktaren har lagrats i mer an tva ar maste den inspekteras och testas av fackpersonal innan den tasi
drift.

Installation 4

4.1 Verktyg som kravs
Tabell 4-1 Verktyg for installation

Verktyg
(6 = O]
Borrkrona Krysskruvmejsel
Borrhammare (® 8 mm) Hammare Niva
Markor Mattband

Tang med
Avbitartdng snedstalld kaft

A

Skyddshandskar

Skyddsglaségon Skyddsskor Hjalm

4.2 Krav for installation
4.2.1 Miljokrav

® Vaxelriktaren ar skyddad enligt IP66 och kan installeras bade inomhus och utomhus.
Installera inte vaxelriktaren i utrymmen dar brandfarliga eller explosiva material forvaras.

Nar du bestammer installationsplatsen ska du undvika vattenledningar och kablar som &r nedgravda i
vaggen for att undvika olyckor under borrningen.

Vaxelriktaren genererar hog temperatur pa holjet under drift. Installera den darfor pa en plats som ar
oatkomlig for barn.

Om véxelriktaren installeras i ett omréde med tat vaxtlighet ska du férutom att regelbundet rensa ogrés dven

rensa marken under véaxelriktaren (rekommenderat omrade: 3m x 2,5m) bor hardas, t.ex. genom att lagga
betong eller grus.

Vaxelriktaren bor installeras i en torr och valventilerad miljo for att sakerstalla god varmeavledning.

Utsatt inte vaxelriktaren for direkt solljus, regn, sno etc. Det rekommenderas att installera en markis dver
vaxelriktaren.
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Bild 4-1 Miljokrav

Bild 4-2 Montering av markis och krav pé fritt utrymme

>1000mm

>300mm

>300 mm

> 1500 mm
I

enhet:mm

4.2.2 Krav fran lufttrafikforetag

® Setill attinstallationsytan uppfyller kraven pé barighet for att kunna bara vaxelriktarens vikt.
® Skdpet darvaxelriktaren installeras maste vara brandsdkert och tala hoga temperaturer.

® | bostadsomraden bor du undvika att montera véaxelriktaren pa gipsskivor eller véaggar av liknande material
som har ddlig ljudisolering for att forhindra att ljudet som genereras under drift stor de boende i
bostadsomradet.

4.2.2.1 Krav for vinkel
Bild 4-3 Krav pa vinkel

4.2.2.2 Krav pa utrymme

® Foratt vaxelriktaren ska fungera optimalt och vara latt att anvanda bor du se till att det finns tillrackligt med
utrymme runt vaxelriktaren.

® Temperaturen vid ventilationsutloppet &r relativt hog. Darfor maste friklassningskraven féljas strikt for att
forhindra att den paverkar prestandan hos andra enheter. Se figuren nedan:

Bild 4-4 Utrymmeskrav

=300 mm ‘ =300 mm
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Nar flera vaxelriktare installeras ska du se foljande bilder for att uppratthalla korrekta avstand: Steg 1. Faststallande av halets position
Placera vattenpasset pa den forutbestamda monteringsplatsen, placera sedan konsolen ovanfor vattenpasset
och markera halpositionerna med hjélp av markoren.

Bild 4-5 Horisontell installation

‘ =50 ||||||‘ ‘ =500 mm‘ =500-mm =50,
T I Y e Y Y e IR
| Lo Loorm| oo
_JUU‘IIIHI . _JUU‘HIIH =500 [ﬂm
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | ‘ 77 mm

\ /
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Bild 4-6 Forskjuten installation med tva rader
‘ ‘ _buw mm ‘ ‘ ‘ ‘ _bOT mm ‘ ‘ ‘ ‘ ESOT m ‘

‘ x ‘ ‘ Bild 4-7 Matt pa monteringsfastet

154 mm

‘(—ﬁ ‘ Y —
2300 mm N =300 mm ‘
‘ ‘ ‘ ‘ Steg 2. Borrning av hal
\ b, L J \ J Borra hal pa de markerade platserna med ett ®10 mm borr till ett djup av 55 mm.
‘ =500 mm ‘ ‘ =500 mm ‘ ‘ 250(‘) ™ ‘ Bild 4-8 Borrkronans storlek och borrhal
‘ v ‘ v ‘ A4 T

‘ 7 S s a ‘ ‘ Borrning av hal

O » >
55mm(2,17)
T AT AT T A @8 mm

»
o0, 0_0O (0,24)

4.3 Vaggmonterad installation 0‘ ‘ ®
4.3.1 Montera monteringsféstet ‘ ‘ )

® Driftspersonalen bor bara skyddsglaségon och dammasker vid borrning av hal for att
foérhindra att damm andas in eller kommer i kontakt med 6gonen.

FARA ‘ ‘
® Nar du har borrat halen ska du avlagsna allt damm och skrap inuti och runt halen ‘ ‘ ‘
med en dammsugare. Mét sedan upp halavstandet. For hal med felaktiga positioner
ska du borra hdlenigen. ‘ ‘
VARNING

® Setill att monteringsféastet &r i nivd med cementvaggen. | annat fall kan véxelriktaren
inte monteras sdkert pa vaggen. ‘ ‘ ‘
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Steg 3: Sékring av monteringsfastet Steg 2. Fast vaxelriktaren i konsolen med M5-skruvar.
Slain expansionsroret av plast, som finns i tillbehérspésen, i halet med en hammare. Fést sedan fastet i

expansionsroret av plast genom att dra at skruven. Bild 4-11 Fast skruven pa vaxelriktaren

Bild 4-9 Dra &t skruvarna for att fasta fastet

Steg 4. Kontrollera att féstet ar ordentligt installerat
Skaka fastet med handerna for att kontrollera att fastet &r ordentligt monterat.

4.3.2 Installation av véxelriktaren

® Kontrollera att monteringsfastet &r ordentligt monterat innan véxelriktaren
installeras.

Information ® Elektriska anslutningar far endast utforas efter att fastskruvarna har dragits at.

Steg 1. Hang upp vaxelriktaren pa vaggfastet och justera forsiktigt dess position sa att den balanserar pa
vaggfastet.

Bild 4-10 Forflyttning av vaxelriktaren med tva personer
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5 Elektrisk anslutning
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5.1 Sdkerhetsatgarder

FARA

N&r PV-modulerna utsatts for ljus genererar de hog likspanning som finns i DC-kablarna. Se till
att DC-brytaren pa vaxelriktaren ar instélld pa OFF innan du ansluter kablar.

Virekommenderar att du forbereder brandbekampningsutrustning pé plats, t.ex. brandsand
och brandsléckare.

Anvand isolerade handskar och isolerade verktyg for att undvika elektriska stotar.

VARNING

Foélj ledningsanvisningarna som anges i bruksanvisningen. Annars kommer skador p& enheten
som orsakats av felaktig ledning inte att tdckas av ndgon garanti.

Okvalificerade personer far inte utfora nagra elektriska anslutningar.

Anvénd isolerade handskar for att férhindra att statisk elektricitet skadar vaxelriktarens
komponenter.

Anvand inte enkeltradig kabel som utgangskabel till véxelriktaren.
Anvand inte aluminiumtrad som utgangskabel.

Undvik éverbelastning av kabeln, vilket kan leda till dalig kontakt.

Obs

Nar du monterar kablar ska du halla avstand fran véxelriktaren for att forhindra att kabelskrap
fallerin i vaxelriktaren, vilket kan orsaka kortslutning.

Skador som orsakas av att damm eller fukt tranger in pa grund av felaktig installation av
vattentdta anslutningar omfattas inte av garantin.

5.2 Férbereda kablar

Obs: Kabelspecifikationerna maste éverensstimma med lokala foreskrifter.

Tabell 5-1 Kabelspecifikationer

Rekommenderade =
s (Kt Typ specifikationer Rl
. Utarbetad av
1 DC-ingangskabel Utomhus PV-kabel ® 4Amm2~6mm?2 anvindare
® MOD 3-6KTL3-XH:6 mm2 ~ 8
Utomhus mm?2 Utarbetad av
AC-utgangskabel X %
2 9ang kopparkérnkabel ® MOD 7-10KTL3-XH:6 mm2 ~ anvandare
10 mm?
. Skarmad partvinnad kabel Utarbetad av
3 Signalkabel fér utomhusbruk ® 02mm?~1mm? anvdndare
Utomhus Utarbetad av
4 Jordkabel kopparkérnkabel ¢ 05,5mm? anvandare

5.3 Forberedelse av AC-brytaren

® Enextern AC-kretsbrytare bor installeras pé vaxelriktarens vaxelstromssida for att sdkerstalla en séker frdnkoppling mellan
vaxelriktaren och elnétet.

® AC-brytaren behéver inte erbjuda jordfelsskydd eftersom vaxelriktaren ar utrustad med en kénslig
jordfelsdetekteringsanordning (RCD). Om lokala bestdmmelser kraver anvandning av en AC-brytare som innehaller
jordfelsskydd rekommenderas det att installera en jordfelsbrytare av typ A mellan véxelriktaren och elndtet. Den nominella

felstrommen maste vara storre an eller lika med 300 mA.

® Omen AC-brytare med en klassificering som &r stérre an den rekommenderade specifikationen
eller det varde som anges i lokala foreskrifter anvands kan vaxelriktaren misslyckas med att
koppla bort fran elndtet nér ett undantag intréaffar, vilket kan leda till allvarliga skador. Growatt
ansvarar inte for konsekvenserna.

FARA
® Varje vaxelriktare maste vara utrustad med en AC-utgangsbrytare, och flera véxelriktare kan
inte dela samma AC-brytare.
VARNING
® Anvéndare ansvarar for att férbereda terminalerna for anslutning av AC-brytaren.
Obs

Tabell 5-2 Specifikationer for AC-brytare

Vaéxelriktarmodell

Rekommenderad specifikation for AC-brytare

MOD 3000TL3-XH 10 A/230V
MOD 4000TL3-XH 10A/230V
MOD 5000TL3-XH 16A/230V
MOD 6000TL3-XH 16A/230V
MOD 7000TL3-XH 16A/230V
MOD 8000TL3-XH 20 A/230V
MOD 9000TL3-XH 20 A/230V
MOD 10KTL3-XH 25 A/230V
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5.4 Anslutning av jordkabeln

FARA

Se till att jordkabeln &r ordentligt ansluten. Underlatenhet att géra det kan leda till elektriska
stotar.

Det &r strangt forbjudet att anvéanda N-ledningen som jordkabel och ansluta den till
vaxelriktarens kapsling, eftersom detta kan orsaka elektriska stotar.

VARNING

PE-punkten vid AC-utgangsplint fungerar endast som en potentialutjagmningspunkt och bér
inte ersatta skyddsjordningspunkten pa kapslingen.

Det rekommenderas att applicera silikongel eller farg runt jordningsterminalen som en
skyddande beldggning efter installationen for att forhindra korrosion.

Askskydd for PV-systemet bor Gverensstamma med internationella standarder eller IEC-
standarder. Underlatenhet att gora det kan leda till skador pa PV-komponenter, tillbehor,
vaxelriktare och distributionsanldggningar. | sddana fall ska féretaget inte vara ansvarigt for
konsekvenserna.

Obs

Var forsiktig s& att du inte skadar tradkarnan nar du skalar av tradar.

Kaviteten som bildas efter krympning av ledaren i OT-terminaler bor helt kapsla in tradkarnan,
vilket sékerstaller en tat och saker anslutning.

Du kan anvénda krympslang eller isoleringstejp for att tacka det krympta omradet.
Anvandningen av krympslang beskrivs som ett exempel.

Né&r du anvander en varmepistol ska du vidta forsiktighetsatgarder for att undvika brannskador
pa utrustningen.

Bild 5-1 Forbereda kabeln

L2=L1+3mm -~

(1) Kabel (2) Kabelkarna (3) OT-terminal (4) Krympslang (5) Klamtang (6) Varmepistol
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Bild 5-2 Skruv for jordning av holjet

5N-m

5.5 Anslutning av AC-utgangskabeln

En extern AC-kretsbrytare kravs pa vaxelstromssidan for att sakerstalla att vaxelriktaren sakert
kan kopplas bort fran elnatet.

Om en AC-brytare med en klassificering som &r storre &n den rekommenderade specifikationen
eller det varde som anges i lokala foreskrifter anvands kan vaxelriktaren misslyckas med att

FARA koppla bort fran elndtet nar ett undantag intraffar, vilket kan leda till allvarliga skador. Growatt

ansvarar inte for konsekvenserna.

® Varje véaxelriktare maste vara utrustad med en AC-utgdngsbrytare, och flera véaxelriktare kan
inte dela samma AC-brytare.

VARNING

® Var forsiktig s& att du inte skadar tradkarnan nar du skalar av trédar.

® Kaviteten som bildas efter krympning av ledaren i OT-terminaler bor helt kapsla in tradkarnan,
vilket sékerstaller en tat och sdker anslutning.

® Dukan anvanda krympslang eller isoleringstejp for att tacka det krympta omréadet.

Obs Anvandningen av krympslang beskrivs som ett exempel.

Né&r du anvénder en varmepistol ska du vidta férsiktighetsatgarder for att undvika brannskador
pa utrustningen.

Steg 1. Skala av de fem ledningarna (A, B, C, N, PE) till en ldngd av 7~8 mm. Dra ledningarna genom kabelgenomféringen,
tatningen och holjet pa AC-kontakten och anslut dem sedan till motsvarande terminaler. Fast ledningarna pa plats med

insexskruvarna.
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Bild 5-3 Montering av AC-kontakten

Steg 2. Anslut AC-kontakten till AC-utgangsplinten pa vaxelriktaren. Se till att de fem ledningarna ar korrekt tilldelade till
terminalerna enligt etiketten p& AC-utgangsterminalen. Fast sedan skyddskédpan pa AC-kontakten.

Bild 5-4 Ansluta och ta bort AC-kontakten

Bild 5-5 Slutfora AC-anslutningen

5.6 Anslutning av DC-ingangskabeln

FARA

® Innan du ansluter DC-ingéngskablarna ska du kontrollera att DC-sp&nning ligger inom det
tillatna intervallet (<36V DC) och se till att DC-brytaren pé vaxelriktaren ar installd pa Av-laget.
Annars kan hoga spanningar kan leda till elektriska stotar.

Utfor inte underhallsarbeten pad DC-ingangskablarna nar véxelriktaren &ri drift, t.ex. anslutning
eller borttagning av en PV-strang eller dess komponent. Underldtenhet att gora det kan orsaka
elektriska stotar.

Om véxelriktarens DC-ingdngsterminaler inte ar anslutna till PV-strangarna ska du inte ta bort
det vattentata locket fran DC-ingangsterminalerna, eftersom detta kan &ventyra utrustningens
skyddsklass.

VARNING

Se till att foljande villkor &r uppfyllda, eftersom underlatenhet att gora det kan skada véxelriktaren
eller utgéra en brandrisk. | sddana fall ska foretaget inte héllas ansvarigt fér nagra konsekvenser:

® Den maximala tomgéngsspanningen fér varje PV-strang far inte éverstiga 1100Vdc under ndgra
forhallanden.

® Nirspanningen ivarje PV-strang éverstiger 1000 V kommer véxelriktaren att stoppa uteffekten.

PV-moduler ivarje strang bor vara av samma specifikation och typ.

Den maximala kortslutningsstrommen for varje MPPT far inte under ndgra omstandigheter
overstiga 20 A.

| de fall vaxelriktaren inte har ndgon isolerad transformator for sin utgang ar den negativa polen
pa PV-panelen stromforande och jordning PV- ar férbjuden.

Var uppmarksam pa korrekt polaritet nar du ansluter DC-kablarna. Anslut de positiva och
negativa polerna pé solcellsstrangen till de positiva och negativa PV-terminalerna pa
véxelriktaren pa motsvarande satt.

Om DC-kablarna &r omvént anslutna ska du inte anvanda DC-brytaren och de positiva och
negativa kontakterna omedelbart. Vanta tills solinstralningen avtar pa kvallen och PV-
strangstrommen sjunker under 0.5A. Vrid sedan DC-brytaren till AV-ldget och ta bort de
positiva och negativa kontakterna for att korrigera polariteten p4 DC-ingdngskablarna.

Obs

Enhetsskador till f6ljd av féljande omstandigheter under installationen av PV-strangar och

vaxelriktaren ligger utanfér garantins omfattning:

® Felaktig installation av distributionskablar eller felaktig kabeldragning som leder till
kortslutning mellan PV-strangens positiva eller negativa pol och jord, vilket kan orsaka en
AC/DC-kortslutning under vaxelriktarens drift.

® Fukt- eller dammintrangning pé grund av oldmplig tatning pa PV-sidan.
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Beskrivning

MOD 3-10KTL3-XH-véxelriktaren har tva PV-ingangar.

Figur 5-6 PV-ingangar

m rim
ZN G\

e

5.6.1 Anslutning av PV-plinten

5.7 Anslutning av kommunikationskabeln

VARNING

Anvénd de positiva och negativa metallkontakterna och DC-kontakterna som levereras med
vaxelriktarpaketet. Anvandning av andra inkompatibla modeller kan leda till allvarliga
konsekvenser, vilket upphaver garantin.

Krymp PV-metallkontakten med en dedikerad press. Anvandning av ett olampligt pressverktyg
kan leda till allvarliga konsekvenser, och eventuella skador p& enheten som orsakas av detta
tacks inte av garantin.

Kablar med hog styvhet rekommenderas inte for DC-ingangen eftersom bojning av kablar kan
leda till dalig kontakt mellan terminalerna.

Nar du monterar DC-kontakterna ska du vara uppmarksam pé korrekt polaritet och marka de
positiva och negativa kablarna.

Efter att ha snappt de positiva och negativa kontakterna pé plats ska du dra kablarna nagot for
att sékerstalla att de sitter ordentligt pa plats.

Nar du kopplar DC-ingdngskablarna pé installationsplatsen ska du lamna minst 50 mm av dem

slaka. Den axiella spanningen pa PV-kontakten bor inte 6verstiga 80N och applicera inte radiell
spanning eller vridmoment pa PV-kontakterna.

Bild 5-7 Forbereda PV-ingdngskablarna

= ]

VARNING

® Nirduplacerar signalkablarna ska du separera dem fran strémkablar och hélla dem borta frén
starka storningskéllor fér att undvika kommunikationsavbrott.

® Om ensignalkabel inte behéver anslutas ska du inte ta bort COM-terminalens dammtéta lock
som ar forinstallerat pa vaxelriktaren.

® Klam rérterminalen pd dnden av signalkabeln med en réranslutningspress. Se till att

anslutningen ar saker och inte kopplas bort, eftersom det annars kan paverka
kommunikationskvaliteten.

5.7.1 Definition av COM-port

Bild 5-8 30-stifts COM-port

1000000606620 Il
2100000000030

O — _ O/

Tabell 5-3 Stiftdefinition av COM-porten

KNAPPNAL [ Definition Funktion KNAPPNAL | Definition Funktion
! 12V Torr l<“ontak1: strt‘)m‘férs‘(ijrjningen 16 DRMO/COM /
2 COM borinte vara storre an 2W 17 RS485A4
SYN-kommunikationsport
3 RS485A1 18 RA485B4
Parallell kommunikationsport
4 RS485B1 19 / /
5 RS485A3 20 / /
Port for matarkommunikation
6 RS4858B3 21 BOX.EN+ Signalport for SYN-
detektering
7 RS485A2 Port for kommunikation for batteri 22 BOX.EN-
8 RS485B2 23 / /
9 WP+ 24 / /
Vackningssignal for batteri 1
10 WP- 25 / /
11 DRM1/5 Reldkontakt 1ingédng 26 / /
12 DRM2/6 Relakontakt 2 ingdng 27 / /
13 DRM3/7 Reldkontakt 3 ingadng 28 / /
14 DRM4/8 Relédkontakt 4 ingdng 29 / /
15 REF/GEN GND 30 / /
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5.7.2 Anslutning av 30-stifts COM-kontakten

Skala av kabeln till en ldngd av 10 mm och fér den sedan genom det vattentédta kontaktlocket och den géngade hylsan. Krymp

motsvarande terminal som medféljeri tillbehdrspasen pd kommunikationskabeln och anslut den 30-poliga

kommunikationskontakten.

Bild 5-9 Férbereda kabeldragningen till 30-stifts COM-porten

Bild 5-10 Ansluta till 30-stifts COM-porten

Anslut kontakten till COM-porten pa vaxelriktaren och se till att de &r ordentligt anslutna.

Bild 5-11 Sakra kablarna pé plats

5.7.3 Ta bort 30-stifts COM-kontakten

Tryck ner fastelementet och ta sedan bort terminalen fran véxelriktaren.

Bild 5-12 Ta bort 30-stiftskontakten

Tryck pa det grona omradet pa kommunikationsterminalen med en platt skruvmejsel och ta sedan bort kommunikationskabeln.

Bild 5-13 Ta bort kablarna

5.8 Anslutning av batteriet (tillval)

MOD-véxelriktaren har en batteriingdngskanal med BAT+/BAT-/BATN-terminalerna.

Innan du ansluter batteriet ska du se till att DC-brytaren pa batteriet &r installt pa OFF-l&get.

Né&r systemet ar i drift far du inte ansluta eller koppla bort strémkablarna mellan batteriet och
vaxelriktaren.

Se till att batteriet &r korrekt anslutet till véxelriktaren. Enhetsskador orsakade av felaktig

FARA kabeldragning tacks inte av garantin.
® Personal som inte har fatt utbildning fé&r inte utféra elektriska anslutningar.
VARNING
® Kablar 4r differentierade med olika farger, folj fargkonventionen nér du kopplar kablar.
Obs
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5.8.1 Anslutning av ett enskilt batterikluster

Fér mer information ska du se batteriets anvdndarmanual eller skanna QR-koden nedan.

Bild 5-14 Ansluta ett enda batterikluster

RJ45-uttag Rj45-kontakt

NaltilldeIningar (framifran)

COM-port

COM "8 till "B"

BAT+ | BAT-

5.9 Anslutning av méataren (tillval)

ANMARKNING

® MOD-véaxelriktaren stoder exportbegransning, instélining av olika driftldgen och évervakning
av egenfoérbrukning. For att aktivera dessa funktioner kravs en extern smart matare. Kop
mataren frén Growatt och den rekommenderade modellen & TPM-CT-G 100A smart meter.

® Nir du har anslutit mataren maste du aktivera matarkommunikationen pé véxelriktaren. Mer
information finns i avsnitt 6.5 Aktivering av mataren.

Tabell 5-4 Méatarspecifikation

Rekommenderade matarmodeller:

com QW

@ @
CoMT0" till "w-" shrt
o
Kdmmunikationslinje BAT+ BATN| BAT -|
L :
INV
@ o ° D

Nr Marke Rekommenderad modell Tillampligt system Kalla
axelrik AC- s
1 | Growatt |« TPM-CT-G 100A | pleineq enendavareliktar/AC 1 ysp fran Growatt
L] -
2 Eastron \S/2M630 Modbus System med en enda véxelriktare Koép fran Growatt
System med en enda véxelriktare/flera . .
3 Eastron ¢ SDM6E30MCT 40 mA véxelriktare parallellkopplade Kop fran Growatt
° *
4 HAKA 355:666/3 22 0/5( System med en enda vaxelriktare Kop fran Growatt
° *
5 HAKA 2(1—65)2666/3 220/1. System med en enda vaxelriktare Kop fran Growatt
® Vaxelriktarens fasféljd maste motsvara matarens; Annars kommer den inte att stédja
exportbegransning och drift av vaxelriktaren i olika lagen.
® Ensmart méatare kravs for energilagringssystemet; Annars kommer vissa funktioner inte att vara
VARNING tillgangliga.

5.9.1 Anslutning av Growatt smarta matare

Tabell 5-5 Specifika parametrar for Growatts smarta matare

Modell APM-CT-G
Matt 90 * 45 * 65mm (exklusive spannet)
IP-klassning IP20 (inomhus)

Matlagen som stods

Trefas treledare (3P3W), trefas fyrledare (3P4W)
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Modell

APM-CT-G

Overvakningsparametrar som stéds

Spanning/strom/aktiv effekt/reaktiv
effekt/effektfaktor/frekvens

Markspénning

3P4W (TPM-CT-G)

230 Vac/400 Vac

Fasspanningsomrade

100 Vac-416 Vac

Markspéanning

230 Vac/400 Vac

3P3W (TPM-CT-G) Fasspanningsomrade

100Vac —240Vac

MPP-spanningsomrade

173Vac-416Vac

Matning av frekvens

45-65Hz

cT 250 A/40 mA, 100 A/ 40 mA
Genomsnittlig strémférbrukning 1TW

Drifttemperatur -30~65°C
Luftfuktighet vid drift <85 % RH
Kommunikationsmetod RS485

Kommunikationsavstand

Ner till 200 meter

Protokoll for kommunikation

MODBUS-RTU

Kommunikationsport

PIN A, RS485A/PIN B, RS4858B

Information

® KOLé&rtryckt pa CT. K hanvisar till gallersidan och L hanvisar till lastsidan.

5.9.1.1 3P3W-ledningar
Bild 5-15 3P3W-system (med en smart Growatt-méatare)

RS485A

5.9.1.2 3P4W-ledningar

Bild 5-16 3P4W-system (med en smart Growatt-méatare)

CT
(Le@e@K)
-

00 00

5.9.1.3 Ledningar for véxelstrémskopplat system

L112 L3 N PE

Bild 5-17 AC-kopplat system (med dubbla smarta Growatt-matare)

g [

5.9.2 Anslutning av Eastrons smarta méatare

Tabell 5-6 Eastron smarta matarspecifika parametrar

| "t e
[, ST N

Tillverkare

Eastron

Typ

SDM630CT-Modbus V3

Allméanna specifikationer

Spanning AC (Un) 3*230V
Spanningsomréade 184~299V AC
Basstrom (Ib) 10A
Effektférbrukning <2W

Frekvens

50/60 Hz (10 %)

AC-spénning tal

4kVi1minut

Impulsspénning tal

6kV-1.2uS vagform
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Tillverkare

Eastron

Overstrémsmotstand

20Imaxfor0,5s

Puls utgang 1

1000imp/kWh (standard)

Puls utgéng 2

400imp/kWh

Visa maxvarde

LCD med vit bakgrundsbelysning 999999 kWh

Miljé

Drifttemperatur =250 till+550
Lagrings- och transporttemperatur -400 till+700
Referenstemperatur 230 +x20

Relativ luftfuktighet

0till 95 %, icke-kondenserande

Hojd dver havet upp till 2000 m
Uppvarmningstid 3s

Kategori for installation CAT Il
Mekanisk miljé M1
Elektromagnetisk milj6 E2

Grad av fororening 2

Mekanik

DIN-skenans matt

72 x 66 x 100 mm (BxHxD) DIN 43880

Beslag

DIN-skena 35mm

Kapslingsklass

IP51 (inomhus)

Material

Sjalvslackande UL94V-0

Kommunikationsport

PIN A, RS485A/PIN B, RS485B

5.9.2.1 3P3W-ledningar
Bild 5-18 3P3W-system (med en Eastron smart métare)

00000
RS485B RS485A

Rs485A) | RS4858

,’

L—r—
o0co0ddoooal

l11000000000020
90000000003l

5.9.2.2 3P4W-ledningar
Bild 5-19 3P4W-system (med en Eastron smart métare)

RSASSBiT

00000
RS485A

Rs485A] | RS4858

5.9.3 Anslutning av CHINT smart matare

Tabell 5-7 Specifika parametrar for CHINT smart matare

Information

Stift 1/2/3/4 pa métaren &r anslutna till natet och stift 5/6/7/8 till vaxelriktaren.

Allmanna specifikationer

Markspéanning 3x230/400 Vac
Referensfrekvens 50 Hz/60 Hz
Specificerat driftspanningsomrade 0,9Un~1,1Un

Utokat driftspdnningsomrade

0,8Un~-1,15Un

Stromférbrukning for spanningsledning

<1,5W/6VA
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Allmanna specifikationer

Ingdende strom

0,25-5(80) A

Startar strém

0.004 Ib

AC-spéanning tal

2 kV/5mA i1 minut

Impulsspanning tal

4kV-1.2/50uS vagform

Maximalt varde

9999999 kWh

Noggrannhet

Aktiv effekt

1 % av intervallet maximalt

Reaktiv effekt

2 % avintervallet maximalt

Miljo

Nominell temperatur -100~+450
Granstemperatur -250~+700
Relativ luftfuktighet (genomsnittlig arlig luftfuktighet) 75 %

Atmosfar

63,0 kPa~106,0 kPa

Kategori for installation

CAT I

Grad av fororening

Overensstammer med RoHS

Kommunikation

Kommunikation

RS485-utgang for Modbus RTU

Overforingshastighet

9600

Puls

400imp/kWh

Kommunikationsport

PIN 24, RS485A/PIN 25, RS4858B

Mekanik

DIN-skenans matt

100x72x65mm (LxBxH)

Beslag DIN-skena 35mm
Tatning IP61 (inomhus)
Stift 1/4/7/10 pa méataren ar ansluten till elnatet och stift 3/6/9/10 till vaxelriktaren.
Information
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5.9.3.1 3P4W-ledningar
Bild 5-20 3P4W-system (med en CHINT-mé&tare)

Matare

Vaxelriktare

A D e e e S G

Elnat

LAST

5.10 Anslutning av SYN BOX (tillval)

® MOD TL3-XH-véxelriktaren stéder anslutning till SYN BOX (SYN 50-XH-30 backupbox
rekommenderas).
® Narinstallationen &r klar ska du stdnga av strémbrytarna pa véxelriktarsidan och lastsidan inuti SYN

B BOX. Det ar forbjudet att sld pa brytaren pa véxelriktarsidan och bypassbrytaren i SYN BOX
ANMARKNING samtidigt.

Bild 5-21 SYN BOX-kopplingsschema

SYN BOX
INV Elnat

ROWATT CN8 ~
QI
[~ E7 | endgid
] | e=482.A

(1| e

[ |1e
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5.11 Anslutning av évervakningsmodulen 5.11.3 Installera och ta bort dataloggaren

Bild 5-22 Installera och ta bort dataloggaren

Installera Avlagsna

|
v Véxelriktarsidan
® Dataloggaren/SEM-X/ShineMaster-X &r ett valfritt tillbehdr och bér képas av anvdndarna separat. M

Vaxelriktarsidan

Information

5.11.1 Modell fér évervakningsmodul

Med en 6vervakningsmodul ansluten kan véxelriktaren MOD TL3-XH 6vervakas via molnservern och APP.
Rekommenderad dataloggarmodell:

Tabell 5-10 Specifikationer for dataloggare

Nr Marke Rekommenderad modell Tillampligt system
1 GROWATT * ShineWiFi-X En enda véxelriktare
5.11.4 Konfigurera dataloggaren
2 GROWATT e ShinelLan-X En enda vaxelriktare Du kan komma &t konfigurationsguiden for féljande dataloggarmodeller genom att skanna motsvarande QR-kod.
L] ine in - n enda vaxelriktare Tabell5-11 Konfigurationsguide fér dataloggare
3 GROWATT ShineLink-X Enend Irikt bell f de for datal
4 GROWATT * ShineMaster-X En enda vaxelriktare prizlozge e

5.11.2 Konfiguration

Steg 1. Stéllain véxelriktarens kommunikationsadress
Konfigurationsguide for ShineWiFi-X

® Kommunikationsadressen stracker sig fran 1 till 254.

Information

Efter att vaxelriktaren har slagits pa kan du stalla in vaxelriktarens kommunikationsadress via RS485 eller USB till WiFi-modulen. Se
avsnitt 8.7 for instruktioner om hur du stéller in véxelriktarens kommunikationsadress.
Konfigurationsguide fér ShineLan-X

Steg 2. Konfigurera ShineMaster-X/SEM-X
SEM-X-boxen bestér av ShineMaster-X och andra komponenter. Skanna QR-koden nedan fér att f& SEM-X-anvéandarmanualen for

véagledning om hur du konfigurerar SEM-X och ShineMaster-X (i kapitel 3).

Konfigurationsguide for ShineLink-X

L. .

[SEM-X-konfigurationsguide]



6 Interaktion mellan manniska och maskin

6.4 Instéllning av land/omrdde
6.1 OLED-kontroll 9
Tryck en gang for att visa alternativen eller 6ka antalet med ett; Dubbeltryck for att bekréfta dina instéllningar. Lésenordet for
Tabell 6-1 Pekknapp avancerade installningar &r 123. N&r du har angett |6senordet kan du &ndra instéllningen for land/omrade.
Symbol Beskrivning Forklaring
Enkeltryck Byt sida eller 6ka antalet med 1
“ R . 2 -
Dubbeltryck ﬁ)]gtparhan\i:]stallmngare\ler bekrafta din .
9 Advanced |~ ,| Password |- »| Country/Area, | »| Country/Area |-
Pekknapp Setting _, w 123 "l Australia - Australia |
Tryck tre ganger Atergatill féregaende granssnitt [ R
7
' ) Country/Area_ |
Tryck langei5s Aterstall till standardvardet :
6.2 Stalla in sprak
MOD-véxelriktaren erbjuder flera sprakalternativ. Tryck en gang for att visa olika alternativ; Dubbeltryck for att bekrafta din 6.5 Aktlve”ng av mataren
instalining. Valj sprak enligt nedan:
Advanced | — - Password Sensor |~ Sensor |-
. —>
- - e Setting 123 7 OFF ON | OFF ON[
General " Language " Language " Language
. — . g . g . -
Setting Chinese | Chinese _, English | A
A
v Sensor
OFF ON_,
Lan'guagea Lang.uagea — Language
Italian | Spanish German _,
Dubbeltryck Dubbeltryck Dubbeltryck Set OK Setting". >

6.3 Instéllning av kommunikationsadress
Ett tryck for att 6ka antalet med ett; Dubbeltryck for att bekrafta din installning. Stall in tiden enligt nedan:

6.6 Installning av parametrar f6r exportbegransning

MOD TL3-XH-véxelriktaren stoder exportbegransningsfunktionen nar du arbetar med en extern energiméatare. Anvandare kan
konfigurera parametern pd OLED-displayen. Tryck en géng for att visa de tillgédngliga alternativen eller 6ka antalet med ett;

Dubbeltryck for att bekrafta din installning. Stall in parametrarna fér exportbegransning enligt nedan:
JE—. v
Dubbeltryck Enkeltryck Dubbeltryck “a
General ” Language  |™" Address | Address _ | wewmne
Setting Chinese | 001 ] 001 .

ousbaltryck
-
Enkeltyek

Address 2

Set OK <

002
ousbettryek | | A d dre s S E Tryck tre ganger

XXX




Set OK < Setting...
A
v | v '
<
Advanced - Password 5| ExportLimit |~ »| ExportLimit_
Setting | i 123 | OFF ON - OFF ON _,
- Phase Level »| PhaseLevel | & ExportLimit_
OFF ON _, OFF ON _, OFF ON _,
ExportLimit Rate | ExportLimit Rate_
000% [ ” 100%
A 4
ExportLimit Rate | ExportLimit Rate_
Set OK 000% > 100%
A
ExportLimit Rate | » | ExportLimit Rate_
000% : 100% -
6.7 Instélining av AC-kopplad funktion
Advanced Password g
Setting : —p 123 : —p| System Mode: Default
- :
Grid Type P Grid Type ' Retrofits €
Single-l’hase: Single—Phase: B System Retro lt: b Default

Grid Type N Grid Type N
Three-Phase Split-Phase |

6.8 Stalla in off-grid-funktionen

Genom att arbeta med batteriet och backup-boxen kan MOD TL3-XH-véxelriktaren arbeta i reservldage for att leverera strom till
laster nar elnatet gar sénder. Den maximala uteffekten ar vaxelriktarens markeffekt. Du kan konfigurera utgdngsspanning (installd
pa 230V/400V som standard) och utgéangsfrekvensen (installd p& 50 Hz som standard) for backuplaget. Om backup-laget ar
inaktiverat (véxelriktaren stoppar uteffekten nér elnatet forsvinner) kan du aktivera backup-ldget pa OLED-displayen. Tryck en

gang for att visa alternativen eller 6ka antalet med ett; Dubbeltryck for att bekrafta din instalining. Konfigurera backuplaget enligt
bilden nedan:

Setting...
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6.9 Stallain laddningen fr&n elnatsfunktionen

Nar den paras ihop med kompatibla batterier kan MOD TL3-XH-véxelriktaren dra strom fran elnatet for att ladda batteriet.
Anvéandare kan aktivera funktionen laddning fran elnatet (installd pa inaktiverad som standard) pa OLED-displayen. Tryck en géng
for att visa alternativen; Dubbeltryck for att bekrafta din instélining. Konfigurera funktionen for laddning fran elnatet enligt

nedan:

Advanced Password - Backup Setti
p| Storage Settin: ackup Setting .
Setting 5| 7| s 7 £ £ Disable <
AC Voltage |q AC Voltagg> 4" Disable N Disable N
208V | 230V Enable |% Enable
AC Voltage | ACFreq
220V S0Hz
AC Voltage | | ACFreq | -
230v 50Hz
«
AC Voltage | | ACFreq | — Setting... |=
240V 60Hz &

v

Advanced - Password - : Backup Settin
Setting > 123 »| Storage Setting » Disable o)
- Disable |~ Disable _ g~ Grid Charge—q—— SOC Setting—~
Settmg...: Enable: < Enable : 2 o g“

?

6.10 Aterstallning till fabriksinstallningar

Information

® Med den héar dtgérden bor du tanka pé att alla parametrar, utom tid och datum, &terstalls till
standardvérden.

Tryck en gang for att visa de tillgéngliga alternativen eller 6ka antalet med ett; Dubbeltryck for att bekréfta din instélining.

!

Advanced N
Setting

Password

123

Reset Factory —
«!

!
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7 Driftsattning Funktioner 8

7.1 Kontroll innan systemet slas pa

Tabell 7-1 Kontrollera poster

Obs: For att stalla in foljande parametrar pa ShinePhone-appen eller serverwebbsidan kravs
Nr Kontrollerar objekt Kriterier |6senordet. For att komma &t l6senordet ska du kontakta Growatts servicepersonal.

Information

1 Installation av véaxelriktaren Véaxelriktaren ar sakert installerad

8.1 Instéllning av exportbegransning

2 Kabeldragning Kommunikationskablarna och strémkablarna ar separerade
3 Jordning Jordkabeln ar korrekt och korrekt ansluten ° P . . Ll N
For att aktivera exportbegransning krévs en smart métare. Valj den matare som rekommenderas
ovan; annars kan kommunikationsprotokollet vara felmatchat.
. DC-BRYTAREN och alla andra brytare som &r anslutna till ® Setill attalla kablar &r korrekt anslutna och att exportbegransningen &r aktiverad.
4 Strombrytare VARNING

véxelriktaren ar AV

5 Kabelanslutning Kablarna pd AC/PV/batterisidan &r korrekt och sékert anslutna
8.1.1 Pa OLED-displayen
Alla oanvanda terminaler och portar 4r forseglade med vattentata Mer information finns i Avsnitt 6.6 Stélla in parametrar for exportbegrénsning.
6 Oanvanda terminaler och portar lock
8.1.2 Pa ShinePhone-appen
Installationsmiljon uppfyller alla krav som anges i denna manual
7 Installationsmiljo och se till att ventilationsventilen inte blockeras
< QPLOCGWOE2 < QDLOCGWOE2
i GDLOCGWOE Set active power
7.2 Paslagning av systemet NS —
Set reactive pawer
® Anvéand isolerade handskar och anvand isolerade verktyg for att undvika elektriska stétar eller Set inverter time
kortslutningsolyckor.
Over voltage
FARA urr
0 Under voltage
® Innanduslar pa AC-brytaren ska du kontrollera om AC-spanningen ligger inom det tillatna ® W Overfrequency Please Select
intervallet med hjdlp aven multimeter. D
isable
Obs Underfrequency
Enable meter
Export Limitation
oaiy o .
® Efter att ha slagit pa systemet kommer OLED-displayen att visa felkoden/varningskoden nér ett Failsafe power imit
fel/larm intraffar. Detaljerade felsokningsférslag finns i Avsnitt 12 Felsokning. o
g Real time Data 3 Drycontact
Information
ity L bl s Power(%) Dry Contact Enable
Steg 1. Om vaxelriktaren &r ansluten till ett batteri ska du vrida DC-brytaren pa batteriet till PA. (@ 2025107 (5) PV Power .
Steg 2. Stall DC-brytaren pa véxelriktarens vanstra sida pa ON. % Power(%) Dry Contact Disable

Steg 3. Sl& pa AC-brytaren mellan vaxelriktaren och elnétet.
Steg 4. Kontrollera vaxelriktarens driftstatus genom att observera OLED-displayen.
Steg 5. Tryck pé pekknappen for att visa information om véxelriktaren pa OLED-displayen.

Power Sensor

B

Events

4

i LCD language

7.3 Instéllning av land/region

® Forvissa modeller méste du stélla in land/omrade efter att du har slagit p& systemet manuellt.

® Om felland/omré&de har valts kan du konfigurera om det i avancerade instéllningar. Mer information
Obs finnsiavsnitt 6.4 Installning av land/omrade.
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8.1.3 P& serverwebbsidan

Steg 1. Logga in med ditt serverkonto

(2
Device Serial Number:
QDL2CLFOKE

Connection status: Lost

Update Time: 2023-11-06
17:55:01

Plant Name: 82

User Name: 22K

Teday(kWh): 0

Data Logger: GXLOCKLO2F

This Month(kWh): 112.6Total Energy(kWh): 405.6

Steg 2. Instéllning > Installning av exportgrans > Aktivera > Stall in fasnivan

® Setting

Q(V)setting

Time of Use Setting

Export limit setting

_) Set Exportlimit

7) Default Power After Exportlimit Failure

@) Phase level

() Set Inverter On/Off

(O) Set Active Power Ratio

() Set Reactive Power Ratio 1

(O Set Inverter Time

O\ Paimammamatan

Please Enter Key To Save

# Setting

QV)setting

Time of Use Setting

Export limit setting

() Set Exportlimit

_) Default Power After Exportlimit Failure

7 Set Inverter On/Off

(O) Set Active Power Ratio

() Set Reactive Power Ratio 1

() Set Inverter Time

\ Phimammamntar

Please Enter Key To Save

[« ]

Rated Power(kW)
10

Current
Power(kW): 0

Cancel

0.0
off
Boot
100 % Not Memory
Pf Fixed 1 Not Memory
2023-11-06 15:05:38
Nat Fhanea
Yes Advanced Set
Off
0.0
off
Boot On
off
100
Pf Fixed 1 Not Memory
2023-11-06 15:05:38
Mt Chanea
D oo

Cancel

® Setting

Q(V)setting

Time of Use Setting

Export limit setting

Setting
() Set Exportlimit off
() Default Power After Exportlimit Failure 0.0 %
@) Phase level off
() Set Inverter On/Off Boot
() Set Active Power Ratio 100 % Not Memory
(O) Set Reactive Power Ratio 1 Pf Fixed 1 Not Memory
() Set Inverter Time 2023-11-06 15:05:38
R e Nt Chancs
Please Enter Key To Save Yes Advanced Set

8.2 DRM och fjérrstyrning av logik

Cancel

FORSIKTIGHET

® Setill att kabelférskruvningarna har dragits at ordentligt.

® Om kabelgenomféringen inte &r korrekt monterad kan véxelriktaren férstéras pa grund av fukt- och
dammintréangning. | detta fall &r alla garantier ogiltiga.

VARNING

® Forhog spanning kan skada véxelriktaren!

® Extern spdnning som matar DRM-PORTEN bér inte dverstiga +5V.

8.2.1 Moduler for efterfragestyrning (endast for AU och NZ)

® Beskrivning av DRM-program:
Galler AS/NZS4777.2.2020

Information

DRMO, DRM1, DRM2, DRM3, DRM4, DRM5, DRM6, DRM7, DRM8 ér tillgangliga.
® DRED (Demand Response Enabling Device) &r en enhet fér elnatssandning.
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8.2.1.1 Metod for att bekréfta DRM-l4ge (Demand Response Mode)

Bild 8-1 Kopplingsschema for DRM

DRED

S6 S2

S5 ST
S7 SB:
S8 84%

8.2.2 Reglering av aktiv effekt med RRCR (fér EU-modeller)

Bild 8-2 Systemdiagram med RRCR

RRCR-t moltagare(vad\o Allmént elnat

ripple control receiver)

e~

=R

8.2.2.1 Féljande tabell illustrerar stifttilldeIningen och funktionen:

Bild 8-3 RRCR kopplingsschema

| Overvakningsenhet | g

Router

Tabell 8-2 Beskrivning av RRCR-ledningar

\1\2\3\4\5\6\78\
LG L L

Anslut till RRCR

foR S5
T AAA '
S0 15K
10R i (
S9
Tabell 8-1 Funktionsbeskrivning for DRM
KNAPPNAL Lage Slar pa DRED Funktion
Nar omkopplarna SO och S9 sl&s pa stangs
vaxelriktaren av
16 DRM O SO S9 Nir omkopplaren SO &r avstangd och S9 ar
paslagen kommer véxelriktaren att vara
elndtsansluten
11 DRM 1 S1 S9 Forbruka inte strém
Forbruka inte med mer an 50 % av
12 DRM 2 52 59 markeffekten
Forbruka inte med mer &n 75 % av
13 DRM 3 53 59 markeffekten
14 DRM 4 S4 S9 Oka strémférbrukningen
11 DRM 5 S5 S9 Generera inte strém
Generera inte med mer &n 50 % av
12 DRM 6 56 59 nominell effekt.
Generera inte med mer &n 75 % av
13 DRM 7 S7 S9 markeffekten och sjunka reaktiv effekt om
det ar mojligt
Oka kraftproduktionen (med férbehall for
14 DRM 8 S8 S9 begransningar fran andra aktiva DRM-
enheter).

DRM-uttagsstift NR Beskrivning Ansluten till RRCR
11 Relakontakt 1ingéng K1-rela 1 utgéng
12 Relakontakt 2 ingéng K2 -reld 2 utgéng
13 Relakontakt 3 ingéng K3 - rela 3 utgang
14 Relakontakt 4 ingéng K4 -reld 4 utgéng
15 GND Reldets gemensamma nod
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8.2.2.2 Vaxelriktaren ar férkonfigurerad till féljande RRCR-effektnivaer:

Tabell 8-3 Beskrivning av effektreglering

DRM-uttag stift 11 DRM-uttag stift 12 DRM-uttag stift 13 DRM-uttag stift 14 Aktiv effekt Cos((p)
Kortslutning med o,
stift 15 0% 1
Kortslutning med o
stift 15 30% 1
Kortslutning med
stift 15 60 % 1
Kortslutning med
stift 15 100 % 1
Styrning av aktiv effekt och reaktiv effekt aktiveras separat.
8.3 Installning av torr kontakt
8.3.1 P& serverwebbsidan
Steg 1. Logga in med ditt serverkonto
2)
Device Serial Number : Update Time: 2023-11-06 Rated Power(kW):
QDL2CLFOKB Connection status: Lost 17:55:01 10 o,
=
User Name: 22K PlsitName: (£2 Data Logger: GXLOCKLOZF ?:::LW] : Setting

Today(kWh): 0

This Month(kWh)

Steg 2. Stalla in > torrfunktion > torrkontaktfunktion > pa > Ja

* Setting

Device Serial Number: QDL2CLFOKB  Alias:

Data Logger: GXLOCKLO2F

Grid parameters

112.6Total Energy(kWh): 4056

Information

Safety Standard: Region A

Property: DN1.0/DNAA055100/ZBDB-0006/538800D00T06POEUD1MO064

Command

Dry Function

(® Dry Contact Function On
() Dry Contact Opening Power Ratio 50.0 %
() Dry Contact Closing Power Ratio 400 %
Regulation parameter setting
Q(V)setting
Please Enter Key To Save Advanced Set

Cancel

Steg 3. Stall in 6ppnings-/stangningseffekten for torr kontakt

® Setting

Device Serial Number: QDL2CLFOKB  Alias:
Data Logger: GXLOCKLOZF

Grid parameters

Dry Function

Information

Safety Standard: Region A

Command

Property: DN1.0/DNAA055100/ZBDBE-0006/538B00D00TO6POEUOTMO064

() Dry Contact Closing Power Ratio

(®) Dry Contact Function On
O Dry Contact Opening Power Ratio 50.0
40.0

Regulation parameter setting

Q(V)setting

Please Enter Key To Save

8.3.2 P4 ShinePhone-appen

< QDLOCGWOE2

' SN QDLOCGWOE2
* Model  MOD 10KTL3-XH

=)

Current Power

O\N

Rated power (WI10000

All parameters>

45 Doty Power Generaton O ] Tt P Gerstion 3408

Real time Data

Hour DAY MONTH
(%) 2023-11-07 (3) PV Power
w
Events Control

YEAR

4

Edit

<

Set active power
Set reactive power
Set inverter time
Over voltage
Under voltage
Overfrequency
Underfrequency
Export Limitation

Failsafe power limit

Advanced Set

Dry contact

Power(%) Dry Contact Enable

Power(%) Dry Contact Disable

Power Sensor

Time of Use Setting

Cancel
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8.4 Instéllning avd

riftlagen

VARNING

® Tidsperioderna bérinte éverlappa varandra. Annars skulle konfigurationen misslyckas.

® Né&r du har stélltin parametrarna ska du kontrollera att parameteréndringarna har antagits.

8.4.1 P& serverwebbsidan

Steg 1. Logga in med ditt serverkonto
Steg 2. Tidssegmenten illustreras nedan, som endast visas om ett batteri &r anslutet.

® Setting

(@ Set Inverter On/Off

() Time Slot 1

Time Slot 2

(O Time Slot 3

() Time Slot 4

Time Slot 5

O Time Slot 6

() Time Slot 7

() Time Slot 8

() Time Slot 9

Steg 3. Stallin driftlaget for ett specifikt tidssegment
Vilj det specifika tidssegmentet > valj driftldge > stall in start- och sluttid > valj "Pa”.

Load First

Grid First

Battery First

Load First

Load First

Load First

Load First

Load First

Load First

Please Enter Key To Save

Boot

00 :

06 :

00 :

00 :

00 :

00 :

00 :

00 :

00

01

0

00

00

00

00

00 ~

00

06 :

23 :

00 :

00 :

00 :

00 :

00 :

00 :

00

00
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00

00

00

00

00

00

Advanced Set

Cancel

Steg 4. Stéllain andra tidssegment

# Setting
() Set Inverter On/Off Boot
@ Time Slot 1 Load First 00 : 00
(O Time Slot 2 Load First 06 : 01
B Battery First
(_) Time Slot 3 12 :0
Grid First

Time Slot 4 Loag-irst =100 : 00 ~
(O Time Slot 5 Load First 00 : 00 -
(O Time Slot 6 Load First 00 : 00 ~
(O Time Slot 7 Load First 00 : 00 ~
(O Time Slot 8 Load First 00 : 00 -
(O Time Slot 9 Load First 00 : 00 ~

Please Enter Key To Save

Folj atgarderna som beskrivs ovan for att konfigurera andra tidssegment.

4 QDLOCGWOE2
SN QDLOCGWOE2
* Model MOD 10KTL3-XH

Current Power

0 W

& oty ower glln ot e
Real time Data v
Hour DAY MONTH YEAR
() 2023-1-07 3) PV Pawer -
W
& &
Events Edit

Export Limitation

Failsafe power limit

Dry contact

Power(%) Dry Contact Enable
Power(%) Dry Contact Disable
Power Sensor

Manual Enable Off-Grid Function
Set EPS On/Off

Off-Grid Frequncy

Off-Grid Voltage

Constant Voltage

Constant Current

LED language

2 00

: 00

259

200

200

: 00

: 00

: 00

: 00

On

On

Advanced Set

<

Charging Power

Stop Charging SOC

Discharging Power

Stop Discharging SOC

UTI charge

Disable

Time Period 1

00:00-00:00
Self Consumption =

Time Period 2

00:00-00:00
Self Consumption =

‘Time Period 3

00:00-00:00
Self Consumption =

Time Period 4

Disable

Disabie

Disable

Cancel

58



59

8.5 Backupfunktion (tillval)

® Nardu kopplar SYN ska du se silkscreenen inuti l&dan; Annars kan enheten skadas. Growatt
ansvarar inte for skador pa enheten som orsakats av felaktig kabeldragning.

® Forbikopplings-brytaren och vaxelriktarens strombrytare kan inte slés p& samtidigt eftersom det kan

FARA leda till skador pa enheten, som Growatt inte ansvarar for.

8.5.1 Stélla in off-grid-funktionen p& OLED-displayen
For detaljer ska du se avsnitt 6.8 Stalla in off-grid-funktionen

8.5.2 Stélla in off-grid-funktionen pa serverwebbsidan

Steg 1. Logga in med ditt serverkonto, valj malvaxelriktaren och klicka pa “Instélining”.
Steg 2. Valj off-grid-funktionsinstallning > Stall in backup pé&/av > pa > Ja.

® Setting X

Grid parameters B

Dry Function

Off-grid function setting

@ Set Backup On/Off On
() Set Backup Frequency S0Hz
() Set Backup Voltage 240

Regulation parameter setting

Q(V)setting

Time of Use Setting

Export limit setting

() Set Inverter On/Off Boot

Please Enter Key To Save Advanced Set Cancel

8.5.3 Stélla in off-grid-funktionen pa ShinePhone-appen

4 QDLOCGWOE2
SN QDLOCGWOE2
MOD 10KTL3-XH Al parameters>
=]
Current Power
O W
_-L‘; Daily Power Generation Owen  [[[]  Total Fewer Gensration 340, 8w
Real time Data s
Hour DAY MONTH YEAR
() 2023-1-07 (3) PV Power
B £
Events Edit

8.6 AFCI

8.6.1 Aktivering av AFCI-funktionen

8.6.1.1 Pd serverwebbsida

Steg 1. Logga in med ditt serverkonto och klicka sedan pa “Installning”.

<

Power(%) Dry Contact Enable
Power(%) Dry Contact Disable
Power Sensar

Time of Uss Setting

Manual Enable Off-Grid Function
Off-Grid Frequncy

Off-Grid Voltage

Constant Voltage

Constant Current

LCD language

Reset

Charge Power %

Stop Charging S0C

Steg 2. Valj Reglering av parameterinstéallning > AFCI P4 > Pa > Ja.

Set EPS On/Off:

Enable

Read
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8.6.1.2 P& ShinePhone-appen

® Setting X
Grid parameters -
< QDLOCGWOE2 <
Dry Function
" SN QDLOCGWOE2
Off-grid function setting © Model  MOD 10KTL3-XH All parameterns> Off-Grid Voltage >

Regulation parameter setting

(& B Constant Voltage >
(O Low frequency setting
Constant Current >
AC frequency low 475
LCD language >
AC frequency low 2 47.5 Current Power
() High frequency setting OW Reset >
AC frequency high 515 awer (W)-1000
e Charge Power % >
AC frequency high 2 51.5 B
Stop Charging SOC >
() Low voltage setting
AC voltage low 3187 {7' Daily Power Generation Oxwn  (j[J[]  Total Power Gameration 340,86 Discharge Power % ?
ol i T i Stop Discharging SOC >
Please Enter Key To Save Yes Advanced Set Cancel Real time Data 2
Charge enable >
Hour DAY MONTH YEAR
i Operating mode >
® Setting X i g
(© 2023-11-07 (%) PV Power =
AC voltage low 3187 a
w Grid type >
AC voltage low 2 3187
Back up box >
() High voltage setting % & Z
AC voltage high 4581 Events Control Edit AFCI function >
AC voltage high 2 458.1
8.6.2 Atgarda felet
() AFCIOn On _ _ R et I . )
Om "Fel 200" visas indikerar det att ett ljusbagsfel har upptéckts i solcellsanlaggningen. AFCI kommer att utldsas och véxelriktaren
stangs av. Véxelriktaren har stora elektriska potentialskillnader mellan dess ledare. Hogspanningsstrom kan géra att ljusbagar
() AFCIChecking on uppstar genom luft. Arbeta inte pa produkten under drift. N&r vaxelriktaren rapporterar fel 200 ska du géra sa har:
(0) AFCIReset On
() AFCIThreshold(Low) (0~65000) Steg 1. Stang av systemet

Koppla bort DC-BRYTAREN pa vaxelriktaren, AC-brytaren och DC-BRYTAREN pé batteriet.
Steg 2. Kontrollera PV-systemet
;'_"\ AFCIThresheld(In) (0~65000) Kontrollera om PV-spdnningen ligger inom det tilldtna intervallet.
Kontrollera om PV-terminalerna sitter ordentligt pa plats.
Kontrollera om nagon kabel &r skadad.
() AFCIThreshold(High) (0~65000) Steg 3. Starta om systemet
Kontrollera systemet for att sakerstélla att inget fel hittas och fortsatt sedan med att starta om systemet.

PP s ' e g e Lt m..aes

Please Enter Key To Save Advanced Set Cancel
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8.7 Stélla in vaxelriktarens COM-adress

For detaljer om installning av COM-adress pa OLED-displayen ska du se avsnitt 6.3 Stalla in kommunikationsadressen.

8.8 Eftermontering av system (AC-kopplat)

For att aktivera den AC-kopplade funktionen bor tva Growatt-métare installeras: en for att mata effekten vid hemmets elingédng
och den andra for att mata uteffekten fran andra vaxelriktare. COM-adressen fér métaren vid hemmets elndtsingéng ska stéllas in
pa 0 (COM-adressen fér Growatt-méataren &r 0 som standard), medan adressen for méataren pa utgangssidan av andra vaxelriktare
skastallasin pa 1, vilket kan uppnés genom att vrida pilen sa att den pekar pa 1 med en platt skruvmejsel.

DOOOOODOOO
ol68L9SPEZ |
b

S
GIROWATT

RS485-adress [J

8.8.1 P4 OLED-displayen
For mer information ska du se avsnitt 6.7 Instéllning av AC-kopplad funktion

8.8.2 P4 serverwebbsidan

# Setting X
() Pre PTO Off I
(O Cv Voltage 58 (38~58V)

(0 Cc Current 60 (0~60A)

Working Mode Default

O Grid Type Default

:

(0 Led Language

Multi-Parallel

() Restore Factory Settings Restore Factory
Point 1 (Powerpercent,Pflinepoint) 255 1.0
Point 2 (Powerpercent Pflinepoint) 255 1.0

() Custom Pf Curve Point 3 (Powerpercent Pflinepoint) 255 1.0
Point 4 (Powerpercent, Pflinepoint) 255 10

Please Enter Key To Save

Powerpercent (0~100,255); Pflinepoint (-1~-0.7,0.7~1);

Advanced Set Cancel

8.9 Strémreducering for spadnningsvariation (volt-watt-lage)

Vaxelriktaren reglerar uteffekten baserat pa vaxelstromsnatets spanning. Den hér funktionen &r aktiverad som standard och anses
vara en avancerad funktion. Om du behéver andra den hér installningen ska du kontakta O&M-teamet fér hjalp.

8.10 Reglering av reaktiv effekt for spanningsvariation (Volt-VAr-lage)

Vaxelriktaren justerar in-/uteffekten som svar pa férandringar i vaxelstromsnétets spanning. Den hér funktionen &r inaktiverad som
standard och anses vara en avancerad funktion. Om du behéver &ndra den hér instéllningen ska du kontakta O&M-teamet for
hjalp.
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9 Underhadll av systemet

For att sdkerstalla langsiktig och tillforlitlig drift av systemet rekommenderas att utféra underhall regelbundet enligt

65

instruktionerna i detta avsnitt.

brytaren pd DC/DC-hdgspéanningsregulatorn &r installd pa AVv.
FARA

® Om vaxelriktaren ar ansluten till en DC/DC-hégspanningsregulator och off-grid-léget &r aktiverat
ska du koppla bort AC-kretsbrytaren mellan véxelriktaren och elnatet. Véaxelriktaren kommer att
avge 230/240 V spanning i off-grid-laget. Innan du underhaller systemet ska du se till att DC-

Efter att systemet stangts av kan det fortfarande finnas kvarvarande el och varme i véxelriktaren,
vilket kan leda till elektriska stotar eller brannskador. Vanta fem minuter efter att du har sténgt av
systemet och anvand skyddshandskar innan du utfér ndgra atgarder pa vaxelriktaren.

9.1 Avstdngning av systemet

Folj dessa steg for att stanga av systemet:
Steg 1. Sténg av AC-brytaren mellan véxelriktaren och elndtet.
Steg 2. Stall DC-brytaren pé véxelriktaren pa OFF.

Steg 3. Om det finns en likstromsbrytare mellan vaxelriktaren och solcellsstrangen ska du koppla bort DC-brytaren.

Steg 4. Om véxelriktaren ar ansluten till ett batteri ska du stallain DC-BRYTAREN pd batteriet p& AV.

9.2 Kontrollpunkter och underhallsfrekvens

Kontrollerar objekt Kontrollerainnehall

Intervall

Rengdring Kontrollera med jamna mellanrum om kylflansen och
flakten ar blockerade eller blockerade av damm.

En gangom aret

Kontrollera om vaxelriktarens utsida ar skadad eller
deformerad.

Kontrollera om det finns n&gra onormala ljud under drift.
Driftstatus

Var sjatte manad

Kontrollera systemets driftstatus pa APP.

Regelbundet

Kontrollera om nagon kabel har dalig kontakt eller ar [6st

. ansluten.
Kabelanslutning

Undersok kablarna for eventuella skador.

Kontrollera om det finns sméltning vid terminalanslutningar

Var sjatte manad

Jordning ® Kontrollera om jordkabeln &r ordentligt ansluten. Var sjatte manad

Tétning ® Inspektera titningen av alla terminaler och granssnitt. Var sjatte manad

Miljo ® Inspektera och rensa bort ogras runt véxelriktaren innan de En gang om aret
vissnar.

Avveckling 10

10.1 Demontering av véxelriktaren

® Koppla bort alla elektriska anslutningar fran véxelriktaren, inklusive RS485-kommunikationskabeln, DC-ingdngskablar, AC-
utgangskablar, batterikablar och jordkabeln.

® Tabort vaxelriktaren frdn monteringsféstet.

® Tabort monteringsfastet.

10.2 Packning av véxelriktaren

® Omoriginalférpackningen ar tillgéanglig ska du placera véxelriktaren i originalkartongen och knyta ihop den med tejp.

® Om originalférpackningen inte &r tillganglig ska du 14gg vaxelriktaren i en kartong som ar lamplig for dess matt och vikt.

10.3 Forvaring av véxelriktaren

Forvara vaxelriktaren pa en torr plats och héll temperaturen mellan -25 °C och 60 °C.

10.4 Kassering av vaxelriktaren

Slang inte produkten tillsammans med hushallsavfallet utan i enlighet med de avfallshanteringsregler
for elektroniskt avfall som géller pa installationsplatsen.
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11 Specifikation
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11.1 MOD TL3-XH-serien

Modell
Specifikationer

MOD
3000TL3-XH

MOD
4000TL3-

XH | 5000TL3-XH

MOD

MOD
6000TL3-XH

Ineffekt (DC)

Rekommenderad maximal PV-
effekt (for modul STC)

6000 W

8000W

10000 W

12000 W

Max. DC-spanning

1100V

Startspanning

160V

Fullt effektspdnningsomrade

160V ~850V

Nominell spanning

600V

MPPT-spanningsomrade

140V-1000V

Antal MPPT-spérare

2

Antal PV-strangar per MPP-sparare

171

171

171

171

Maximal ingdngsstréom per MPP-
sparare

16 A/16 A

16 A/16 A

16 A/16 A

16 A/16 A

Maximal kortslutningsstrom per
MPP-sparare

20A

20A

Atermatningsstrom till
solcellsmatris

0A

Modell MOD MOD MOD MOD
Specifikationer 3000TL3-XH 4000TL3-XH 5000TL3-XH 6000TL3-XH
Sverctiomisydd 26.7A
Effektfaktor (vid nominell effekt) >0,99
THDI <3%
e s+ pe
Effektivitet
Max. effektivitet 98,3 %
Euro-eta 97,50 %
Uteffekt (backup)
Nominell uteffekt 3000W 4000W 5000W 6000 W
Max. skenbar effekt 3000VA 4000 VA 5000 VA 6000 VA
Nominell AC-utgangsspanning 230V/400V
Nominell AC-utgangsfrekvens 50 Hz
Max. utgangsstrém 4,6 A 6,1A 7.6 A 9,1TA

DC-batteri

Kompatibelt batteri (endast)

APX HV-batteri
(5 kWh~60 kWh)

Driftspanningsomrade

600V ~950V

Max. driftstrom

15A

20A

25A

Max. urladdningseffekt

3300w

4400W

5500 W

6600 W

Max. laddningseffekt

9000 W

12 kW

15 kW

Uteffekt (On-grid)

Nominell véxelstrom

3000W

4000W

5000W

6000 W

Max. skenbar AC-effekt

3300VA

4400 VA

5500 VA

6600 VA

Nominell AC-spanning/omrade

230/400V

Frekvens/intervall for
vaxelstromsnat

50/60 Hz

45~55Hz/55-65 Hz

Max. utgangsstrom

50A

6,7A

8,3A

10,0A

AC-startstrom

30A

Max. utgangsfelstrom

26,7A

Effektfaktor 0,8 leder till 0,8 efterslapning
THDv THDVS 2 % vid Rload, THDV<5 % vid RCDload
DCV <300 mV AVG
Brytartid <500 ms
Skyddsanordningar

Skydd mot omkastad DC-polaritet JA

DC-brytare JA
DC-6verspanningsskydd JA

Overvakning av isoleringsmotstand JA
AC-overspanningsskydd JA
AC-kortslutningsskydd JA
Elngtsovervakning JA

Skydd mot 6drift JA
Overvakningsenhet for A

jordfelsstrom
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Modell

Specifikationer

MOD MOD MOD

7000TL3-XH | 8000TL3-XH | 9000TL3-XH

MOD
10KTL3-XH

Modell MOD MOD MOD MOD
Specifikationer 3000TL3-XH | 4000TL3-XH | 5000TL3-XH | 6000TL3-XH
Sékringsskydd for strang NEJ
Strangévervakning JA

Ineffekt (DC)

AFCl-skydd

Konfigurerbart

Rekommenderad maximal PV-effekt
(fér modul STC)

14000 W 16 000 W 18 000 W

20000W

Allménna data

Max. DC-spanning

1100V

Métt (B/H/D) i mm

425 * 387 * 147 mm

Startspanning

160V

Vikt

13 kg

Fullt effektspdnningsomrade

160V ~850V 250V ~850V

282V ~850V

313V~850V

Temperaturomréde for drift

-25°C...+60°C
(>45 °C nedstampling)

Nominell spdnning

600V

MPPT-spanningsomrade

140V-1000V

Antal MPPT-spérare

2

Buller (typiskt) <29dB(A)
Hojd 6ver havet 3000m
Intern nattférbrukning <5,5W

Antal PV-strangar per MPP-sparare

11 Al 1

1”7

Maximal ingdngsstréom per MPP-
sparare

16 A/16 A 16 A/16 A

16 A/16 A

16 A/16 A

Maximal kortslutningsstrom per
MPP-sparare

20A

20A

Atermatningsstrom till
solcellsmatris

0A

Topologi Transformatorlos
Kylning Naturlig vdarmeavledning
IP-klassning P66

Relativ luftfuktighet 0~100 %

DC-batteri

DC-anslutning

H4/MC4 (OPT)

AC-anslutning

snabbkopplingsterminal

Kompatibelt batteri (endast)

APX HV-batteri
(5 kWh~60 kwh)

Driftspanningsomrade

600V ~950V

Max. driftstrom

25A/25A

Max. urladdningseffekt

7700w 8800W 9900W

11 kW

Granssnitt

Display OLED+LED
USB/RS485 A
WIFI/GPRS/4G/RF/LAN OPT

Max. laddningseffekt

15 kW

Uteffektsdata (on-grid)

Nominell véxelstrom

7000W 8000W 9000W

10 kW

Max. skenbar AC-effekt

7700 VA 8800 VA 9900 VA

11 kVA

Nominell AC-spanning/omrade

230/400V

Frekvens/intervall for
véxelstromsnat

50/60 Hz
45~55Hz/55-65 Hz

Max. utgadngsstrom

11, 7A 13,3A 15,0A

16,7 A

AC-startstrom

30A

Max. utgangsfelstrom

42,7 A

Max. utgangsstrom for
overstromsskydd

42,7 A
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Modell

Specifikationer

MOD MOD MOD
7000TL3-XH | 8000TL3-XH

9000TL3-XH

MOD
10KTL3-XH

Strangovervakning

JA

AFCl-skydd

Konfigurerbart

Allménna data

Métt (B/H/D) i mm

425 * 387 * 147 mm

Vikt

14 kg

Temperaturomréade for drift

-25°C...+60°C
(>45 °C nedstampling)

Buller (typiskt) <29 dB(A)
Hojd 6ver havet 3000m
Intern nattférbrukning <5,5W

Modell MOD MOD MOD MOD
Specifikationer 7000TL3-XH 8000TL3-XH 9000TL3-XH 10KTL3-XH
Effektfaktor (vid nominell effekt) >0,99
THDi 3%
T@avags\utn_mgti\l 3W 4 N+ PE
vaxelstromsnat
Effektivitet
Max. effektivitet 98,6 %
Euro-eta 98,10 %
Uteffekt (backup)
Nominell uteffekt 7 000 W 8000 W 9000 W 10 kw
Max. skenbar effekt 7 000 VA 8 000 VA 9000 VA 10 kVA
Nominell AC-utgédngsspanning 230 V/400V
Nominell AC-utgangsfrekvens 50 Hz
Max. utgangsstrém 10,7 A 12,2 A 13,7A 15,2A

Topologi Transformatorlos
Kylning Naturlig varmeavledning
IP-klassning P66

Relativ luftfuktighet 0~100 %

DC-anslutning

H4/MC4 (OPT)

AC-anslutning

snabbkopplingsterminal

Granssnitt

Display OLED+LED
USB/RS485 A
WIFI/GPRS/4G/RF/LAN OPT

Effektfaktor 0,8 leder till 0,8 efterslapning
THDv THDv= 2 % vid Rload, THDvs5 % vid RCDload
DCV <300 mV AVG
Brytartid <500 ms
Skyddsanordningar

Skydd mot omkastad DC-polaritet JA

DC-brytare JA
DC-6verspanningsskydd JA

Overvakning av isoleringsmotstand JA
AC-6verspanningsskydd JA
AC-kortslutningsskydd JA
Elndtsévervakning JA

Skydd mot odrift JA
Overvakningsenhet for

jordfelsstrom A
Sékringsskydd for strang NEJ
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12 Felsékning

Ett felmeddelande kommer att visas pd OLED-displayen och LED-indikatorn blir rod nér ett fel uppstar, vilket indikerar att ett
systemfel eller ett vaxelriktarfel har intraffat. | vissa fall kan du behéva kontakta Growatt for teknisk hjélp.
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12.1 Systemlarm
12.1.1 Larm for véxelriktare

Varningsmeddelande

Beskrivning

Felsékning

Varning 217

BDC onormalt

. Starta om vaxelriktaren.

Varningsmeddelande Beskrivning Felsékning
. 1. Kontrollera om PV-panelerna &r normala efter avstangning.
Varning 200 PV-strangfe 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
PV-strang/PID- . . . .
. 1. Kontrollera ledningarna for strangterminalerna efter avstangning.
Varning 201 snabbkopplingstermi 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
naler onormala
Varning 202 Onormal DC SPD- 1. Kontrollera DC SPD efter avstangning.
9 funktion 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Varning 203 Pv1 eller PV2 1. Kontrollera DC SPD efter avstangning.
9 kortsluten 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 204 Onormal potentialfri 1. Kontrollera ledningarna for den torra kontakten efter avstangning.
9 kontakt 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Py 1. Starta om vaxelriktaren
Varning 205 forst}arkmngsdnvrutl 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
nen ar onormal
Varning 206 Onormal AC SPD- 1. Kontrollera AC SPD efter avstangning.
9 funktion 2.0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
M . . 1. Koppla ur USB-minnet.
Varning 207 Sggiﬁzﬁnmesskydd for 2. Anslut USB-minnet igen efter avstangning.
3. Om felmeddelandet kvarstéar kontaktar du Growatts support.
- R 1. Kontrollera sékringen efter avstangning.
Varning 208 DC-sakring har gatt 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
DC-ingangens 1. Stang omedelbart av DC-brytaren och kontrollera DC-spénning.
Varning 209 spanning overskrider 2.0m DC-spanningen ligger inom det angivna intervallet och
den 6vre troskeln felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Varning 210 PV-strangen ar 1. Kontrollera polariteten pa PV-terminalerna.
9 omvant ansluten 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.

2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 218 BDC-bussen 1. Starta om vaxelriktaren.
9 frankopplad 2. 0Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 219 Onormal 1. Starta om vaxelriktaren.
9 flaktfunktion 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 220 PV-strang 1. Kontrollera om PV-strangen &r korrekt ansluten.
9 frankopplad 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 221 PV-strangstrom 1. Kontrollera om PV-panelerna p& motsvarande strang &r normala.
9 obalanserad 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 300 L?z?tsflgig:v%s,‘g‘tfit 1. Kontrollera om elnétet &r nere.
9 elnitet 2.0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 301 ﬁmaetretstzg?g?él% 1. Kontrollera om eln&tets spanning ligger inom det angivna intervallet.
9 99 N 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
tilldtna omradet
Varning 302 ﬁ‘na:zte;r\‘/fe;rsggt 1. Kontrollera om eln&tsfrekvensen ligger inom det angivna intervallet.
9 99 . 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
tillatna intervallet
Varning 303 Off-grid-lage, 1. Minska belastningen som &r ansluten till off-grid-utgangen.
9 overbelastning 2. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
. 1. Kontrollera om CT ar korrekt ansluten.
Varning 304 CT frankopplad 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 305 CT aromvant 1. Kontrolleraom CT ar omvant ansluten.
9 ansluten 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Vaxelriktaren kunde 1. Kontrollera om kommunikationskabeln &r korrekt ansluten.
Varning 306 inte kommunicera

med CT

N

. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
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Varningsmeddelande

Beskrivning

Felsokning

Varning 307 Tidsgransen for CT- 1. Kontrollera om kommunikationskabeln &r korrekt ansluten.
9 parning 6verskreds 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
. N s 1. Kontrollera om métaren ar korrekt ansluten.
Varning 308 Mataren frankopplad 2. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 309 Mataren dr omvant 1. Kontrollera om L-linjen och N-linjen pa mataren ar omvant anslutna.
9 ansluten 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Spanningsskillnaden
Varning 310 mellan N-ledningen 1. Kontrollera om PE-kabeln ar tillforlitligt ansluten efter avstangning.
9 och PE-kabeln &r 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
onormal
. X 1. Kontrollera om flakten &r korrekt ansluten efter avstangning.
Varning 400 Flaktfel 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
. . 1. Kontrollera om mataren ar paslagen.
Varning 401 Onormal matare 2.0m maétaren &r korrekt ansluten till vaxelriktaren.
Kommunikationen
Varning 402 mellan optimeraren 1. Kontrollera om optimeraren ar paslagen.
9 och vaxelriktaren ar 2. 0Om optimeraren ar korrekt ansluten till vaxelriktaren.
onormal
Varning 403 Kommunikationsfel 1. Kontrollera om ledningarna for PV-strangen efter avstangning.
9 for PV-strang 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
. 1. Starta om vaxelriktaren.
Varning 404 Onormalt EEPROM. 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
DSP-och COM- llera fi .
Varning 405 firmwareversion 1. Kontrollera firmwareversionen.
N X - 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
stammer inte 6verens
Varning 406 Fel pa 1. Starta om vaxelriktaren.

forstarkningskretsen

N

. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.

Varningsmeddelande Beskrivning Felsokning
.- 1. Starta om vaxelriktaren.
Varning 407 Overtemperatur 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 408 r‘eTmC-eratursensom 1. starta om vaxelriktaren.
9 ar trZsig 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 409 \Ifi?jrgcrrrv]:g:l;agwonnsifne\ 1. Kontrollera om ShineMaster &r paslagen.
9 ggning 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
av reaktiv effekt
Varning 410 aor?vo'a'rr;nd(’:]‘m av 1. Starta om vaxelriktaren.
9 chipet 9 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 411 Synkroniseringssign 1. Kontrollera om synkroniseringskabeln &r onormal.
9 alen ar onormal 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
1. Kontrollera om elndtsspanningen ligger inom det angivna intervallet
. och kontrollera om elnatsanslutningens startspanningskonfiguration ar
Startkraven for Korrekt
Varning 412 i\naftslz‘a:isr\]:;nlng 2. Kontrollera om PV-spanningen ligger inom det angivna intervallet.
pply 3. Starta om véxelriktaren. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du
Growatts support.
Varning 500 \\nl'watzeli:)l?fnrsgitgrnade 1. Kontrollera om batteriet ar paslaget.
9 - 2. Kontrollera om batteriet ar korrekt och sakert anslutet till véxelriktaren.
med batteriet
Varning 501 Batteriet 1. Kontrollera om batteriet &r korrekt anslutet.
9 frénkopplat 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Batterispanningen 1. Kontrollera om batteriets spanning ligger inom det tilldtna intervallet.
Varning 502 arfor hbp 9 2. Kontrollera om batteriet &r korrekt anslutet.
9 3. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Batterispanningen 1. Kontrollera om batteriets spdnning ligger inom det tilldtna intervallet.
Varning 503 ar for |ép 9 2. Kontrollera om batteriet &r korrekt anslutet.
9 3. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 504 Batteripolerna ar 1. Kontrollera om batteriets plus- och minuspol &r omvant anslutna.

omvént anslutna

N

. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
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Varningsmeddelande

Beskrivning

Felsékning

Blybatteriets

1. Kontrollera om blybatteriets temperatursensor &r installerad eller inte.

Varningsmeddelande

Beskrivning

Felsokning

Spanningen i off-

1. Kontrollera om belastningseffekten 6verskrider den évre gransen.

Varning 605 s 2. Starta om vaxelriktaren. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du
grid-bussen for lag G
rowatts support.
Off-grid-utgan 1. Kontrollera om belastningseffekten dverskrider den évre gransen.
Varning 606 o9 9ang 2. Starta om vaxelriktaren. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du
6verbelastad
Growatts support.
Kommunikationen 1. Kontrollera kommunikationsledningarna for backupboxen efter att du
Varning 607 med backupboxen har stangt av enheten.
aronormal 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 608 Backupboxen &r 1. Starta om vaxelriktaren.
9 onormal 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 700 EI:ckI:ﬁnt?;xenér 1. Kontrollera flaktens ledningar efter att du har stédngt av enheten.
9 defektp 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
1. Kontrollera generatorn och dess ledningar efter att du har stangt av
Generatorn kunde
Varning 701 enheten.

inte starta

2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.

Varning 505 temperatursensor ar 2. Kontrollera om temperatursensorn ar val ansluten.
frankopplad 3. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
) Batteritemperaturen &r 1. Konm_jl\era om batteriets omgivningstemperatur ligger inom det
Varning 506 Utanfor intervallet angivna intervallet.
2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
BMS rapporterade ett
Varning 507 fel; antingen laddning 1. Ta reda pa orsaken enligt BMS-felkoden.
9 eller urladdning ar 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
forbjuden
. . 1. Kontrollera om lastens effekt 6verstiger BAT-méarkeffekten vid
. Overbelastningsskydd )
Varning 508 for litiumbatteri urladdning.
2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 509 Onormal BMS- 1. Starta om vaxelriktaren.
9 kommunikation 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 510 Onormal BAT SPD- 1. Kontrollera BAT SPD efter att du har stangt av enheten.
9 funktion 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 600 DC-komponent 6ver 1. Starta om vaxelriktaren.
9 hog utstrom 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 601 DC-komponent 6ver 1. Starta om vaxelriktaren.
9 hog utspanning 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 602 Spanning i off-grid- 1. Starta om vaxelriktaren.
9 utgang for lag 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Varning 603 Spanning i Off-grid- 1. Starta om vaxelriktaren.
9 utgang for hog 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Bverstrém i off-grid- 1. Kontrollera om belastningseffekten 6verskrider den évre gransen.
Varning 604 9 2. Starta om vaxelriktaren. Om felmeddelandet kvarstar kontaktar du

utgang

Growatts support.
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12.1.2 Batterilarm

Felkod

Beskrivning

Felsékning

Batterivarning
701(1)

Lag batteriniva

N —

Aterstall efter att batteriet har laddats till mer &n 10 %.

. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Varning for
batteri 701(2)

Varning for endast
batteriladdning

N —

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Varning for
batteri 702(1)

Larm om att batteriet
behover tvingas laddas

N o—

Aterstall efter att batteriet har laddats till mer &n 10 %.

Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Varning for
batteri 702(2)

Varning om att batteriet
kraver snabbladdning

N o=

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstér ska du kontakta tillverkaren.

Varning for
batteri 703(1)

Batteriet &r fulladdat

N -

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterivarning
703(2)

Batteriet ar fulladdat

N

. Starta om maskinen.
Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Varning for
batteri 704(1)

BUS-spanningen ar for
hog, batteriladdning &r
forbjuden

N —

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterivarning
704(2)

H6g BUS-spanning
forbjuder laddning

N —

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterivarning
705(1)

BUS-spanningen ar for
hég, batteriladdning ar
forbjuden

N —

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Varning for
batteri 705(2)

H&g BUS-spanning
férhindrar urladdning

N o—

Starta om maskinen.

Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Varning for
batteri 707

Onormal
batteriurladdningseffekt

N -

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstér ska du kontakta tillverkaren.

Batterivarning
708

Overbelastning av
urladdning onormal

N

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

12.2 Systemfel
12.2.1 Fel pa véxelriktaren

Felkod Beskrivning

Felsékning

Fel 200 DC-ljusbagsfel

1. Efter avstangning ska du kontrollera anslutningen av PV-strangen.
2. Starta om vaxelriktaren.
3. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Fel 201 Jordfel I hogt

1. Starta om vaxelriktaren.
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Fel 202 PV-spanning hog

1. Koppla omedelbart bort DC-brytaren och kontrollera spanningen.
2.0m DC-ingéngens spanning ligger inom det tilldtna intervallet och
felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Fel 203 Lag PV-isolering

1. Kontrollera om PV-strdngarna &r ordentligt jordade.
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Fel 204 Omkastad PV

1. Efter avstangning ska du kontrollera om PV-strangen &r omvént
ansluten till vaxelriktaren.
2. Starta om vaxelriktaren.
3. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Fel 300 AC V utanfér omradet

1. Kontrollera elndtets spanning.
2.0m elnétets spanning ligger inom det tilldtna intervallet och
felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Fel 301 Omkastade AC-plintar

1. Kontrollera anslutningen av AC-utgangsplintarna.
2. 0m elnatets spanning ligger inom det tilldtna intervallet och
felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Fel 302 Ingen AC-anslutning

1. Kontrollera AC-kablarna efter avstangning.
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Fel 303 N-PE-spanning ar onormal

1. Efter avstangning ska du kontrollera om jordkabeln &r tillforlitligt
ansluten.
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
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Felkod

Beskrivning

Felsokning

Felkod Beskrivning Felsékning
. 1. Kontrollera elnatsfrekvensen och starta om véxelriktaren.
Fel 304 AC Futanfor omradet 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
- . 1. Starta om vaxelriktaren.
Fel 305 Overbelastning 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
1. Kontrolleraom CT &r omvant ansluten.
Fel 306 Omkastad CTLN 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
1. Kontrollera om kommunikationskabeln &r korrekt ansluten.
Fel 307 CT COM-fel 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Kommunikationsfel;
Fel 308 tidsgransen for CT- och 1. Paraihop véxelriktaren och CT:nigen.
vaxelriktarparkoppling 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
overskreds
1. Kontrollera elnatsfrekvensen och starta om vaxelriktaren.
Fel 309 ROCOF-fel 2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
1. Kontrollera om N-ledningen pé vaxelriktarsidan med PV-negativ
Fel 310 N-PE Volt 1ag jordning ar kortsluten med jordkabeln och om utgéngssidan arisolerad
med en transformator.
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel311 Exportgransfel 1. Efter avstangning ska du kontrollera anslutningen av CT och mataren.
portg 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
- . 1. Starta om vaxelriktaren.
Fel 400 Onormal DC-forstrom 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Fel 401 H6g DC-komponent i 1. Starta om vaxelriktaren.

utspanning

2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.

Fel 402 Hog DC-komponent i 1. Starta om vaxelriktaren.
utgangsstrom 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Fel 403 Utgangsstrom 1. Kontrollera om uteffekten dr balanserad efter avstangning.
obalanserad 2. 0m felmeddelandet kvarstar kontaktar du Growatts support.
Fel 404 Busspanningssampling 1. Starta om vaxelriktaren.
onormal 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
. 1. Starta om vaxelriktaren.
Fel 405 Relafel 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 406 Initieringslaget ar 1. Starta om vaxelriktaren.
onormalt 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 407 Det automatiska testet 1. Starta om vaxelriktaren.
misslyckades 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
1. Efter avstdngning ska du kontrollera véaxelriktarens temperatur och
Fel 408 Overtemperatur is':iagtriaourzivaxemktaren efter att temperaturen ligger inom det acceptabla
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 409 Onormal busspannin 1. Starta om vaxelriktaren.
P 9 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 410 tOer:r?]rir:aa‘lesrpnaanngr:jgegver 1. Starta om vaxelriktaren.
p 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
flygande kondensatorn
Fel411 Felideninterna 1. Kontrollera kommunikationskortets ledningar efter avstangning.
kommunikationen 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel412 Temperatursensor 1. Kontrollera om temperatursensormodulen ar korrekt ansluten.

frankopplad

N

. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
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Felkod

Beskrivning

Felsékning

. ; 1. Starta om vaxelriktaren.
Fela13 Felpa IGBT-drivrutin 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
1. Starta om vaxelriktaren.
Fel 414 EEPROM-fel 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 415 Onormal 1. Starta om vaxelriktaren.
reservstromforsorjning 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
. . 1. Starta om vaxelriktaren.
Fel416 DC/AC bverstrémsskydd 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 417 Matchningsfel for 1. Starta om vaxelriktaren.
kommunikationsprotokoll 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
DSP- och COM- 1 . .
Fel418 firmwareversion stammer 1. Kontrollera versionen av den inbyggda programvaran.
X . 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
inte dverens
DSP-programvaru- och .
1. Kontrollera versionen av den inbyggda programvaran.
Fel 419 i}'lnétredvaruversmn matchar 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
. 1. Kontrollera GFCI-modulen efter avstdngning.
Fel 420 GFCl-modulen 4r onormal 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 421 Onormal CPLD 1. Starta om vaxelriktaren.
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 422 Inkonsekvent 1. Starta om vaxelriktaren.
redundanssampling 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 423 Fel p&d PWM- 1. Starta om vaxelriktaren.
genomstrémningssignal 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 424 INV-stréomvagform 1. Starta om véxelriktaren.
onormal 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 425 Fel vid sjalvtest av AFCI ; Starta om vaxelriktaren.

. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Felkod Beskrivning Felsokning
Fel 426 PV-stromprovtagning 1. Starta om vaxelriktaren.
onormal 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 427 AC-strémprovtagning 1. Starta om vaxelriktaren.
onormal 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 428 FORSTARKNING Kontakta Growatts support.
kortsluten
Fel 429 BUS-mjukstart 1. Starta om vaxelriktaren.
misslyckades 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
. 1. Starta om vaxelriktaren.
Fel 431 Fel1EPO 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
kretsen 9 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 433 Inkompatibel 1. Byt ut batterimodellen.
batterimodell 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 500 Inkompatibel 1. Uppgradera batteriets programvara.
batteriprogramvara 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
BMS kunde inte ; Kontrollera anslutningen av RS485-kabeln mellan véaxelriktaren och
: atteriet.
Fel 501 kommunicera med I . lola
vaxelriktaren 2. Kontrollera om batteriet &riviloldge.
3. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 502 Batterispanningen ar 1. Tareda pa felet baserat pa BMS-felkoden.
under den nedre troskeln 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Batterispanningen 1. Kontrollera batterispanningen
Fel 503 ?r‘gjesrislrr‘]der den dvre 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Batteritemperaturen 1. Kontrollera batterispdnningen. Om det &r inom det tilldtna omradet ska
Fel 504 ligger utanfor intervallet du starta om vaxelriktaren. Om inte ska du byta ut batteriet.

forladdning/urladdning

2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
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Felkod

Beskrivning

Felsokning

Sjalvtest av balanserad

. Starta om vaxelriktaren.

Felkod Beskrivning Felsékning
Fel 505 Batteripolerna ar 1. Kontrollera batteriets temperatur.
omvanda 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
1. Kontrollera om batteripolerna & omvént anslutna.
Fel 506 Batteriet frankopplat 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 507 Overbelastningsskydd for 1. Kontrollera ledningarna for batteripolerna.
litiumbatteri 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
1. Kontrollera om belastningens effekt 6verstiger batteriets nominella
Fel 508 BUS2-spanning onormal urladdningseffekt.
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 509 BAT-laddning OCP 1. Starta om vaxelriktaren.
(overstromsskydd) 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel510 BAT-urladdning OCP 1. Kontrollera om PV-spanning ar éverdimensionerad.
(6verstromsskydd) 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel511 BAT-mjukstart 1. Kontrollera om batteriets urladdningsstromkonfiguration &r korrekt.
misslyckades 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 600 Off-grid-utgang 1. Starta om vaxelriktaren.
kortsluten 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 601 Lag spanning i off-grid- 1. Starta om vaxelriktaren.
buss 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Onormal spanning vid off- 1. Kontrollera om batteriet fungerar som det ska eller om batteriet
Fel 602 rid-termiga\en 9 upplever kapacitetsforlust.
9 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
. . 1. Starta om maskinen.
Fel 603 Mjukstart misslyckades 2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.
Fel 604 Spanningen i off-grid- 1. Starta om vaxelriktaren.

utgéng ar onormal

2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

Fel 605 krets misslyckades 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 606 Hog DC-komponent i 1. Starta om vaxelriktaren.
utspanning 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 607 Overbelastning av 1. Starta om vaxelriktaren.
uteffekt utanfor elnatet 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 608 Parallell off-grid-signal 1. Starta om véaxelriktaren.
onormal 2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 609 Backup-rutan identifieras 1. Kontrollera om kommunikationskablarna ar korrekt anslutna.
inte 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
— 1. Efter avstangning ska du kontrollera signalledningarna for att
Fel 610 Zgﬁ:\Emsgfaosf;-rgo”nd(;rmal identifiera backup-boxen.
9 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
- 1. Sténg av systemet och kontrollera om backup-boxens
Onormal kommunikation ap
delningsfastransformator och styrreldet &r onormala.
Fel 700 mellan backup-boxen och
vaxelriktaren 2. Starta om systemet.
3. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel pa backup-boxens rela 1. Kontrollera om kommunikationskabeln mellan vaxelriktaren och
Fel 701 éeplnatsswdapn backup-boxen &r korrekt ansluten.
P 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 702 Anslutningsfel for 1. Starta om backupboxen.
backup-boxgeneratorrela 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Fel 703 Overbelastning i 1. Starta om backupboxen.
backupbox pé elnatet 2. 0Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Overbelastning i
. 1. Starta om backupboxen.
Fel 704 backupboxens off-grid- 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
delningsfas
Fel 705 Overhettning inuti ; Minska belastningen.

backupboxen

Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
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12.2.2 Batterifel

Felkod

Beskrivning

Fels6kning

Felkod

Beskrivning

Felsokning

Batterifel 404

Lag PM-spanning i standby-
lage

1. Starta om maskinen.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 417(1)

Inkonsekvent
programvaruversion

1.Nar du har uppgraderat enhetens programvaruversion startar du om
enheten.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 406

H6g PM-spéanning utloser
overspanningsskydd

1. Starta om maskinen.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 417(2)

Protokollversionen av BM &r
inkonsekvent

1. Uppgradera batteriets programvaruversion.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 407

Onormal anslutning mellan
PM och BM

1. Efter avstangning ska du inspektera anslutningen mellan BM och
PM. Nar du har bekraftat att det ar korrekt startar du om maskinen.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 500(1)

Kommunikationsfel mellan
maskin och batteri

1. Néar du har stangt av ska du ansluta och koppla ur elnatskabeln och
sedan starta om enheten.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 408(1)

Onormal batteritemperatur

1. Kontrollera batteritemperaturen efter avstangning och starta om
maskinen efter att temperaturen &r normal.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 500(2)

Kvantitet for parallella PM
och BM som inte matchar

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

N

Batterifel 408(2)

Hog PM-temperatur

1. Efter avstdngning ska du ldta maskinen svalna och sedan starta om.
2.0m felmeddelandet fortsatter att visas ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 409(1)

Fel pa grund avhog DC-
spanning

1. Starta om maskinen.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 409(2)

Hogspanning pa PM-
vaxelriktarens sida

1. Starta om maskinen.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel Fel p4 litiumbatteri 1. Starta om batteriet.
501 P 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Batterifel Laq batterispinnin 1. Starta om batteriet.
502 9 P 9 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Batterifel H6a fladdermusspannin 1. Starta om batteriet.
503 9 P 9 2. 0m felmeddelandet kvarstéar ska du kontakta Growatts support.
Batterifel Reldspanning onormal 1. Starta om batteriet.
505(1) P 9 2. 0m felmeddelandet kvarstéar ska du kontakta Growatts support.

Batterifel 410

Fel pa kristalloscillatorn

1. Starta om maskinen
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren

Batterifel 505(2)

Felvid BUS-kalibrering

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

N

Batterifel 411

Onormal
enhetskommunikation

1. Nar du har stangt av ska du ansluta och koppla ur elndtskabeln och
sedan starta om enheten.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 506(1)

Felvid start av enhet

. Starta om maskinen.
. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

N

Batterifel 416(1)

Strémavlopp i
resonanshaligheten

1. Starta om maskinen.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 506(2)

BUS-linje omvand eller
kortsluten

1. Kontrollera om det finns en kortslutning vid PM-véaxelriktarens
sidoport.
2: 0Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 416(2)

Overdriven laddnings-
/urladdningsstrém pa PM

1. Starta om maskinen.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

Batterifel 603

Enhetsstartfel (igen)

1. Starta om maskinen.
2.0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.
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EU-forsakran om dverensstammelse 13

o . Inom ramen for EU-direktiv:
Felkod Beskrivning Felsokning * EU:s lagspanningsdirektiv 2014/35/EU:s (LVD)
* Direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

* RoHS-direktivet 2011/65/EU och dess &ndring (EU) 2015/863
Shenzhen Growatt New Energy Co. Ltd bekraftar att Growatt-vaxelriktarna och tillbehéren som beskrivs i detta dokument
1. Starta om maskinen. 6verensstammer med ovan namnda. Hela EU-forsakran om éverensstammelse finns pa www.ginverter.com.

Batterifel 700 NTC oppen krets 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.
‘ 1. Felmeddelandet forsvinner efter att batteriet har laddats till en niva
Batterifel 2 ‘s x N o
701 Lag batteriniva som overstiger 10 %.

2. Om felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.

1. Felmeddelandet forsvinner efter att batteriet har laddats till en niva

Batterifel Larm om att tvangsladdning . iger 10 %
702 ska utforas som Gverstiger b.
2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Batterifel Larm for full laddning av 1. Starta om batteriet.
703 batteriet 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
Batterifel Egtst:rair(;zlr?\%ené?r forhog, 1.Starta om batteriet.
704 P 9 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support.
forbjuden
BUS-spanningen ar for hog, . N . . . X .
Batterifel batteriet &r forbjudet att 1. Starta om batteriet. Growatt bekréftar harmed att produkterna, vid korrekt konfiguration, 6verensstaimmer med de krav som anges i féljande
705 ladda ur 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta Growatts support. standarder och direktiv (daterade: Apr./2023):
’ “ ) 1. Starta om maskinen. Modell Certifikat
Batterifel 707 Overbelastningsfel 2. 0m felmeddelandet kvarstar ska du kontakta tillverkaren.

MOD 3-6KTL3-XH CE, IEC 62109, INMETRO, AS4777.2, EN50549, N4105,
MOD 7-10KTL3-XH Cc10/11




15 Kontakta oss

Om du har tekniska problem med vara produkter ska du kontakta Growatt Service pa +86 755 2747 1942. Fér att ge dig nodvandig

91

support bor du ha foéljande information redo:

Serienummer

Format: LSLXXXXXX

Modell

SXXBXXDXXTXXPXxxUxXxMxxxx

Felmeddelande Fel xxx
Elnatsspanning xxx V
DC-inspanning Xxx V
Kan du &terskapa problemet? Jaeller nej
Har det intraffat tidigare? Jaeller nej
Hur var miljéférhallandena nar problemet uppstod?

Information om PV-panelerna
Tillverkarens namn och modellnummer fér PV-panelen XXX
Panelens uteffekt xx kW
Panelens VOC xxx V
Panelens VMP xxx V
Panelens IMP XX A
Antalet panelerivarje stréng XX st.

Shenzhen Growatt New Energy Co., Ltd.

4-13/F, Building A, Sino-German (Europe) Industrial Park, Hangcheng Ave, Bao'an

District, Shenzhen, China

T +86 7552747 1942
E service@ginverter.com
W www.ginverter.com
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